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EL NOMBRE EN NUESTRA LEGISLAGION

«Bajo las apariencias de .

«un uso sin trascendencia, el
« de los nombres personales, es
« base del orden social, ¥, parti-
« cularmente, del orden juridico.

Valentin Letelier, Onomate-

logia, pag., 3.

CAPITULO /1
GENERALIDADES.

SUMARIO: 1 El nombre es un producto de la necesidad social.
2 Legislacién sobre el nombre.—Rumania y su ley esFecial.—
3 Situacién en Chile.— 4 Necesidad de favorecer la dictacion

de una ley sobre el nombre.

1.—EL NOMBRE ES UN PRODUCTO DE LA
NECESIDAD SOCITAL.—La costumbre de designar
a las personas por un nombre es antiquisima y tie-
ne su origen en la formacion de los primeros nucleos
sociales.

En un prinecipip el nombre fué individual, cono-
ciéndose, sin embargo 108 nombres dobles entre al-
gunos pueblos de la antigiiedad.

La mente humana ide6 el nombre para diferen-
ciar a las personas impulsada por la necesidad so-
cial. Mientras los hombres viven en estado de aisla-
miento ésto no es indispensable pero al intensificar-
se las relaciones sociales y empezar la gestacion de
ciertos derechos e instituciones se deja sentir impe-
riosa esta necesidad de individualizar a cada persona
por un signo que la caracterice; este signo es el
nombre. Existe un interés moral en conservarlo por
ser el vinculo externo que nos liga a nuestros ante-
pasados. La herencia de un nombre honorable es,
para muchas personas, mis preciada que las rique-
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zas. Desde tiempos inmemoriales los hombres se han
esforzado en conquistar la inmortalidad realizando
hazaiias herdicas o perfeccionando su ingenio en
cualquier arte, ciencia o industria que perpetiie su
recuerdo en las generaciones venideras. Asi la his-
toria nos cuenta eémo Alejandro el Grande ofrecia
tesoros a los habitantes de Efeso para que inscri-
bieran su nombre en el frontén del templo de Diana
v Friné, costear la reconstrueccién de los muros de
Tebas si le permitian grabar el suyo en sus muros
(1).

En su afin de sobrevivir a la muerte casi todos
los hombres eélebres del pasado, reyes poderosos o
caudillos militares tenian la debilidad de hacer es-
culpir sus nombres en monumentos e inseripeiones
imperecederos. Dar lustre y gloria al nombre ha sido
siempre una palanca que ha movido el ingenio de los
hombresg, impulsdndolos a ejecutar acciones merito-
rias v herdicas. Sélo por ésto no podemos dejar de
reconocer su importancia aungue los motivos ini-
ciales que generalmente facilitan su fama resulten
en su fondo vanidad pura.

Actualmente todas las legislaciones tratan de
que cada persona conserve el suyo como una prueba
de su identidad y para evitar asi las confusiones
que, en las relaciones reciprocas de los individuos,
ocasionarian los cambios facultativos de nombre.

Este signo exterior del hombre esta tan indiso-
lublemente ligado a su persona en la vida publica
v privada que no podemos ejecutar ningun acto sin
hacerlo aparecer. Asi, para firmar una escritura
piblica, servir de testigos, contraer matrimonio,
aceptar algin empleo publico o ecargo politico, ete.,
es menester que recurramos a nuestro nombre (2).

La vineulaciéon del nombre a la persona se ha
ido afianzando, a través del tiempo, con lentitud y
dificultad. En las sociedades atrasadas se descono-

(1) Godoy Alcdntara. Eusayo sabre los Apellidos Castellanos, pig. 1,
(2) Humblot, Traité des Noms, des Prénoms et de Pseudonymes,

pag, V.




cen en absoluto sus beneficios y cada uno se cambia
el suyo a voluntad obedeciendo a variadisimas cau-
sas. Los pueblos de cultura mis avanzada tratan,
en cambio, por medio de disposiciones legales, que
cada persona conserve la denominacién que le co-
rresponde segun el acta de nacimiento respectiva y
es asi eomo, legalmente, se ha ido amparando la con-
servacion de los nombres.

2—~LEGISLACION SOBRE EL NOMBRE. —
RUMANIA Y SU LEY ESPECIAL.—No obstante

su importancia casi ningun pais posee actualmente
in cuerpo uniformado de leyes que rija los nombres.
Los codigos vigentes sélo contienen disposiciones
sobre él en forma embrionaria e incidental. Lia tini-
ca ley especial que se ha dictado a este respecto la
posee Rumania y fué dictada el 17 al 29 de Marzo
de 1895. Aunque adolece de omisiones merece una
atencion especial por el significativo esfuerzo que
representa con relacion a la fecha en que fué dieta-
da.

Esta dividida en cuatro secciones. La primera
contiene principios generales donde se establece que
el nombre de familia “es un derecho impreseriptible
¢ inalienable’” sin que pueda modificarse o cambiar-
se sino conforme a sus prescripeiones. La seceion
segunda se relaciona con la adquisicién del nombre
por efecto de la ley vy determina el nombre que de-
hen levar los hijos legitimos o legitimados como
también el de la mujer casada (arts. 4 a 7).

La seccion tercera determina el procedimiento
que debe seguirse para cambiar de nombre; se re-
quiere para ¢ésto autorizacién gubernativa y la soli-
citud debe presentarse ante el Ministerio de Justicia
debiendo publicarse. Se faculta a la Corte de Ape-
laciones para que conozea de las oposiciones (arts.
8 al 17). Por tltimo, la seceiéon cuarta contiene dis-
posiciones transitorias que fijan las sanciones para
los infractores como también el método que debe
seguirse para.el mejor enmplimiento de la ley. Esta



lev no la conceptuamos perfecta; olvidé, por ejem-
plo lo relativo a la usurpacién, materia de especial
interés pero, como deciamos, no por ésto desmerece
el adelanto juridico que ella marca en la legislacion
de los pueblos.

3—SITUACION EN CHILE.—En nuestro
pais, como en casi todos los demés, no existe ninguna
ley que garantice, de un modo irrefragable, la vin-
culaciéon del-nombre a la persona fijando un proce-
dimiento especial para cambiarselo. En consecuen-
cia, eada uno puede cambiarse el snyo a voluntad
aunque para salvaguardiar sus propios derechos sea
necesario que rectifique la partida respectiva prévia
6rden judicial. Es verdad que las leyes penales (arts.
215, 273 v 496 ine. 5°. del Cdodigo Penal) establecen
sanciones para los que usurpan un nombre ageno,
como también para el que oculta el propio y para
todo engafio de esta especie que perjudique a ter-
ceros pero, como nada dice respecto de los cambios
que no perjudican a nadie, es logieco suponer que
ellos pueden efectuarse.

Tampoeo se ha consagrado legaimente en nues-
tra legislacién la costumbre de que los hijos legiti-
mos deban llevar los apellidos de sus padres, como
lo ha hecho Rumania en el articulo 4 de la ley respee-
tiva y también Alemania y Suiza, ménos aun aque-
lla de que la mujer tome al casarse el apellido de su
marido de manera que, cualquiera persona que se
rebele contra las normas consuetudinarias imperan-
tes en esta materia puede hacerlo sin que caiga. sobre
ella ninguna sancion penal. Una prueba evidente
de la tolerancia que ha ereado esta omision legal la
tenemos en el conocido caso santiaguino de un senor
que dié a todos sus hijos nombres de fantasia con los
cunales se han destacado en diversas actividades:
Justicia, Espada, Australia, Tonél, América del
Sur, Sanson, Radieal, ete.

4—NECESIDAD DE FAVORECER LA DIC-
TACION DE UNA LEY SOBRE EL NOMBRE.—
Esta omisién de nuestras leyes no ha ocasionado




hasta el presente transtornos sociales de considera-
cién gracias al espiritu conservador de nuestra raza
pero, ni atn asi, puede considerarse que ella sea
justificable porque las tendencias modernas sefialan
también a la ley un rol preventivo.

Una legislacion sobre el nombre s6lo es un
producto de la necesidad humana y su creacion res-
ponde a la existencia de mormas consuetudinarias

.ampliadas y perfeccionadas por la jurisprudencia
y la doctrina de los autores.

Luego, al ir profundizando nuestras disposicio-
nes legales vigentes en esta materia, notaremos me-
jor sus vacios y volveremos a repetir lo que ya hemos
expresado: que es necesario que se dicte en Chile
una legislacion especial sobre el nombre.
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CAPITULO IL

ORIGEN Y DESARROLLO DE LA INSTITUGION
DEL NOMBRE.

SUMARIO: 5.—Ilmportancia de la Onomatologia.— 6 Prioridad del
nombre de la tribu o clan.—7 Significacién de los primeros nom-
bres personales.— 8 Inexistencia del apellido en las sociedades
primitivas; sus causas,— 9 El “totem* y el “tatuaje* comple-
mentos de individualizacion en los grupos humanos inferiores.—
10 Blasones y escudos de armas, supervivencia del toteismo
primitivo.—Algunos blasones de les pueblos antiguos y moder-
nos, Chile.— 11 Los nombres gentilicios, su origen y desarrollo.—
12 Aparicion de los apellidos,

5—IMPORTANCIA DE LA ONOMATOLO-
GIA.—Es en virtud de esta ciencia que estudia los
origenes etimoldgicos y las causas sociales de la for-
macién y desenvolvimiento de los nombres (1) que
se ha determinado actualmente el origen de algunos
pueblos de la antigiiedad que no dejaron literatura
ni historia y de los cuales se conservan tunicamente
algunos vocablos. El desciframiento de estos nom-
bres, mencionados en las obras de algunos de los
escritores de la antigiiedad, ha sido para algunos
eruditos tarea 1til y preciosa pués ha permitido
reconstruir las creencias, las costumbres y hasta la
existencia de algunas instituciones del pasado que,
de otro modo, habrian sido desconocidas por noso-
tros. Estudiando la significacion de los nombres se
ha establecido, por ejemplo, que ‘“Dyu’’ o ““Dyaun”
significa en sanserito cielo; que de esta voz se derivo
el, griego “‘Zeus’, el latin ‘‘Deus’ y el espafiol
“Dios”, de donde se deduce que los arios adoraron

(1) Letelier, Onomatologia. pag. 3.—
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el cielo como Dios y que todas las divinidades se han
formado por deificacién de las cosas de la naturaleza

1)

]l nombre de una persona o de una cosa, asi
como el nombre de un dios, es para los primitivos
una imagen que se confunde con su objetc Llamar
a un ser por su nombre es crear, hacer nacex su per-
sonalidad individual. Es esta la gran importancia
del nombre: la de que exterioriza un concepto erean-
dolo materialmente, ddndole una existencia visible
por medio de la escritura. Herédoto y otros escrito-
res de la antigiiedad nos hablan del supersticioso
respeto que inspiraban los nombres sagrados. 1.0os
ejipcios decian que antes de la creaciéon ningun dios
existia ni se conocia el nombre de ninguna cosa y
que, por consiguiente, nada existe antes de ser nom-
brada. (2).

(Casi toda la historia primitiva de la humanidad
puede reconstruirse con mayor facilidad a la luz de
la Onomatologia, descifrandose, gracias a ella, anti-
quisimos ritos de la mitolojia y la leyenda que, en
otra forma resultarian inexplicables. De las lenguas
anteriores al griego, latin y sanscrito s6lo se conser-
van, precisamente, algunos nombres propios que
pueden considerarse como los monumentos mas an-
tiguos de la humanidad. Esta es la importancia que
para nuestro ensayo tiene el estudio de esta ciencia
por euanto nos permite descubrir el origen y el desa-
rrollo de los nombres. La etnografia, como asimismo
la sociolojia, también facilitan nuestra investiga-
cién pero, considerando que dmbas girven de base
a la onomatologia, hemos preferido denominar este
capitulo: ‘‘estudio onomatolégico’ por ser su tér-
mino mas geneérico.

6—PRIORIDAD DEL NOMBRE DE LA TRI-
BU O CLAN.—Entre las tribus primitivas el nom-
bre propio tarda bastante en aparecer. Los estudios

(1) Max Miiller, Nouvelles Etudes de Mythologie, pigs. 87, 89, 131y 291.
(2) A. Moret.la Evolucién de In Humanidad, tomo VII, pigs, 428y 438
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etnogrificos que se han hecho sobre ellas, prineipal-
mente entre las sociedades rudimentarias que que-
dan en Africa y Oceania, han comprobado la priori-
dad del nombre de la tribu o elan sobre el individual.
Dado el estado amorfo en que viven los grupos hu-
manos inferiores resulta perfectamente explicable
que asi suceda. Predominando en ellos la vida del
conjunto se hace innecesario acreditar la identidad
personal conociéndose unicamente aquellos nom-
hres que caracterizan el conjunto de la tribu o
clan. S6lo en grados mas avanzados de cultura e 1m-
pulsados por la necesidad social de diferenciarse,
los hombres crean calificativos que los diferencian
entre si.

7—SIGNIFICACION DE LOS PRIMEROS
NOMBRES PERSONALES.—En un prineipio, to-
dos los nombres han sido significativos: de animales,
plantas u objetos, cualidades o defectos. La acep-
¢ién actual. considera, en cambio, al nombre como
una palabra muerta, es deeir, sin significado y solo
aplicable a las personas pero, en las sociedades pri-
marias, easi sin excepeién, los nombres propios son
todos significativos.

Entre los hebreos eran, por ejemplo, nombres
propios Ester o Estrella, Sara o princesa, Ana o
graciosa, Raquel u oveja, Jonas o palma, ete. Entre
los romanos Tauris o toro, Anser o ganso, Aquilius
o aguila, Vittelius o ternero, Aper o abeja, etc.

En la India, las leyes de Manu prescribian
que los nombres propios debian ser significativos
al exigir que el del braman o sacerdote expresara
favor; el del kschastrya o comerciante, riqueza; el
del sudra, siervo o proletario, dependencia afadien-
do, ademas, que el de la mujer debia ser dulee, claro,
agradable y propicio, facil de pronuneiar y termina-
do en vocales largas que fuesen como palabras de
bendicion (1).

Esta significacién de los nombres puede obser-

(1) Godoy, obra citada, pag.
Letelier, ., s i B
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varse también entre algunas tribus salvajes de
Nueva Zelandia, Guinea, Africa Meridional, etc.,
donde es frecuente ponerle a los recién nacidos nom-
bres de animales, drboles, flores u otros objetos.

En Chile, los espanoles de la Conquista, encon-
traron entre los indigenas un sistema de nombres
significativos andlogo al de cualquier pueblo primi-
tivo. Los araucanos deducian sus nombres de la se-
mejanza con algun animal u objeto, del lugar donde
hacian o de algin defecto o cualidad (1).

g INEXISTENCIA DEL APELLIDO EN
LAS SOCIEDADES PRIMITIVAS, SUS CAU-
SAS-En las sociedades atrasadas el uso de
los apellidos es enteramente desconocido cons-
tituyendo el nombre y el apodo los tumicos dis-
tintivos de individualizacién. Debemos hacer notar
que este incompleto sistema de denominacion no
solo ha sido usado por pueblos primitivos sino, como
luego veremos, por muchos otros de avanzada cul-
tura. Entre los pueblos de la antigiiedad no cono-
cieron el uso de los apellidos ni Egipto, ni Israel, ni
Asiria siendo Roma la tinica que, haciendo excepeion
a esta regla, creé un sistema de nombres multiples.

Las causas que explican la no existencia de los
apellidos en los comienzos de la vida social son muy
justificables. Viviendo los hombres, en un principio,
on estado de aislamiento o reciproeca hostilidad, sin
relaciones sociales de ningin género y en completo
desconocimiento del derecho bastaban para diferen-
ciarlos los nombres individuales, completados, de
vez en cuando, eon algim apodo. No reconociéndose
el derecho hereditario no existia la necesidad de
acreditar el parentezco por medio de un nombre de
familia o apellido. Por otra parte, siendo la pobla-
¢ibn poeco numerosa habia un campo extenso y
variado para la eleccion de nombres propios y apo-
dos siendo éstos suficientes para identificar a cada
persona.

(1) Dieza Barrns Arana, Historia de Chile. Tomd 1, Cap. XT, pig. 428,



Una vez que empezaron a intensificarse las re-
laciones sociales v a nacer y desarrollarse ciertos
derechos, como el de la propiedad privada y el de
herencia, el hombre sintié la necesidad de idear un
medio que le permitiese su mejor identificacion. Ki
reconocimiento de los derechos de consanguinidad
fundamenté la estabilidad de la familia y, organi
zada ésta, el apellido o nombre de familia vino 2
ser su coronaeiéon logieca.

9.—EL TOTEM Y EL TATUAJE, COMPLE-
MENTOS DE INDIVIDUALIZACION EN LOS
GRUPOS HUMANOS INFERIORES.—La forma-
¢ion de los apellidos no es algo fieil, como a primera
vista pudiera ereerse; el proceso que los generd ha
sido lentisimo revistiendo antes otras modalidades
que son sus manifestaciones embrionarias. Il
“totem’’ v el ‘“‘tatuaje’ pueden considerarse dos de
ellas. Bstos distintivos no se refieren al individuo,
propiamente hablando, sino que constituyen los
signos de representacion de ciertos grupos humanos
cuyos miembros se consideran unidos entre si por
lazos de consanguinidad o afinidad.

El tatuaje es un procedimiento por el cual to-
dos los individuos de una misma tribu o clan se di-
ferencian de los demis dibujandose en sus cuerpos
signos o figuras por medio de tintas indelebles y
siguiendo un procedimiento especial. Casi no hay
tribus salvajes que no se tatien los cuerpos con di-
bujos caracteristicos.

“Totem’’ es, segin los etnégrafos, el hombre,
animal, planta o cosa a quién una tribu considera y
adora como antepasado comin y cuyo nombre adop-
ta como simbolo (1).

Todas las tribus primitivas han tenido y tienen
su totem, es decir, un animal, planta o cosa a quién
veneran y en quién reconocen un antepasado comun.

Lo usan actualmente los pieles rojas, los be-
chuanas del Africa meridional, los kirgiiises, habi-

(1) Max Miiller, obra citada, pigs. 145 y 147.




tantes del lado oriental de los Urales, los lapones y
varias otras tribus africanas.

La sociedad totémica se caracteriza, en general
por el reconocimiento de la filiacion uterina. Asi,
en Bgipto, durante un largo periodo, sé6lo se recono-
¢i6 este régimen materno o uterino. Horus era alld
‘o] hijo de Isis”, porque debia su nacimiento a su
madre; en la misma forma todos los ninos ejipeios
formaban su nombre deriviandolo del de su madre.
La filiacién uterina subsistié de este pasado remoto
atin después que el poder y la herencia paterna fue-
ran aceptados definitivamente y una consecuencia
del respeto a esta filiacion fué la importancia que se
reservo posteriormente a las mujeres dentro del seno
de la familia (1). ¢

10—1L.0S BLASONES Y ESCUDOS DE AR-

MAS, SUPERVIVENCIA DEL TOTEISMO PRI-
MITIVO: ALGUNOS BLASONES DE LOS PUE-

BLOS ANTIGUOS Y MODERNOS. CHILE.—Ma-
nifestacion avanzada del toteismo son los blasones
v escudos de armas que, como simbolo de linaje o
nacionalidad, han adoptado desde tiempos inmemo-
riales algunos individuos y la casi mayoria de los
paises.

Entre los pueblos de la antigiiedad, los ejipeios
tuvieron como emblema el cocodrilo; los fenicios la
palmera; los atenienses, Minerva acompahada de un
buho v un olivo; los cartagineses, un caballo; los ro-
manos, la loba, el euervo y el aguila; los galos, la
alondra: los godos, el oso, ete., (2)

Entre los estados modernos, el blasén de HEspa-
fia es el leén: el de Inglaterra, el leopardo; el de
Rusia, el aguila; de China, el dragdn, ete.

Chile poseia primitivamente un escudo de armas
establecido por un senado-consulto de 1819 que fué

(1) A. Moret, obra citada, tomo VII, pig. 112.

(2) Vijerrer, Nobiliario de los Reinos y Sefiorios de Espaiia, tomo VI
pAgZ. 5.
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derogado por ey de 24 de Jumnio de 1834. Esta ley
determiné que nuestro escudo definitivo seria: en
un campo cortado de azul y de gules, una estrella de
plata teniendo por timbre un plumaje tricolor azul,
blanco y encarnado, siendo sus soportes un Huemul,
a la derecha y un Condor a la izquierda, coronado
cada uno de estos animales por una corona naval
de oro (1). Por consiguiente, nuestra insignia na-
cional la constituyen el econdor y el huemul.

11.—LOS NOMBRES GENTILICIOS, SU
ORIGEN Y DESARROLLO.—Siguiendo la evolu-
ci6n del nombre de familia o apellido podemos, resu-
miendo, dedueir que el totem y el tatuaje son sus
manitestaciones mas rudimentarias marcandose un
orado mais de desarrollo cuando, a consecuencia de
la formacion de las ‘‘gens’’, aparecen representan-
dolas los nombres gentilicios.

Se ha podido establecer casi sin excepciones
que, entre los pueblos mds atrasados, la institueion
de la familia es completamente desconocida. No se
reconoce entre ellos ningtn vineulo de consangui-
nidad y, por consiguiente, ciertos derechos inheren-
tes, como el del padre sobre sus hijos, ni tampoco
los hereditarios. Mezclados en perfecta promiscui-
dad toda la sociedad se reduce a la tribu'y, en gra-
dos culturales mas perfectos, a la gens formada por
disgregacion de ésta. La familia es una institucion
peculiar en las sociedades mds avanzadas.

: Dentro de la evolueién humana, la formacion

de la gens supone un avanece; se marca ya en ella
un principio voluntario de asociacion que trae apa-
rejado, como consecuencia, el nacimiento de ciertos
derechos rudimentarios.

Hay autores que no reconocen la formacion de
la gens considerando que la familia es una subdivi-
¢i6n inmediata de los clanes. En la organizaciéon del
antiguo Ejipto se distinguia, ademas, el ‘‘nomos”,
organizacién que manifiesta un regimen superado

(1) Boletin de las Leyes, Libro VI, pig. 110, afo 1834.
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del clan. El “nomos”’ definia una poreién de terri-
torio y no un simple grupo de poblacién como el
clan. HEn este grado de cultura la poblacién se ha-
hia fijado ya al suelo para explotarlo y cultivarlo.
La existencia de los nomos ejipcios se constata por
la lista de éstos que, representados por un nombre
oficial, se encuentran grabadas en los muros de los
templos. Estos repertorios oficiales permiten
formarse una idea de lo que los ejipcios entendian
por ‘‘nomos’’ que, como deciamos, no eran sino sub-
divisiones territoriales confiadas a la autoridad de
un visir. El nomos era designado y escrito por medio
de su atributo: un animal, arbol u objeto. Presenta,
por consiguiente, cierta analogia con el clan y sus
totems diferenciindose de éstos en que expresan no
un conjunto de individuos sino también una porcion
territorial (1).

Don Valentin Letelier, apoyado en sus profun-
dos estudios, considera a la tribu como la forma
expontdnea mds primitiva de sociedad y a la gens,
como una simple subdivision de ésta. Klimi-
na asi, el fantdstico criterio relijioso sugeri-
do de la leyenda del Génesis: Adan y Eva formando
la primera familia; su descendencia, las tribus y es-
tas ultimas, las naciones. Los estudios cientificos
nos inclinan, en cambio, a considerar la prioridad de
la tribu o clan a la formacién de la familia. Basan-
donos en la etnografia, podemos anadir, ademas,
que el nombre gentilicio ha debido formarse después
del totem y antes del apellido.

12— APARICION DE LOS APELLIDOS. —
La gens y la tribu sélo suponen una relacion juridi-
~a de compafierismo o asoziacién en tanto en la fa-
milia, grado mas perfecto de evolucion social, se re-
conocen los lazos de consanguinidad y afinidad con-
siderandose parientes a todos los individuos que lle-
van un mismo nombre de familia.

El reconocimiento de la consanguinidad solo ha

(1) A. Moret. obra ecitadd tomo VII, pigs. 50 a 55,
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sido un complemento en el origen y formacion de
otros derechos, Ideado el concepto de la propiedad
hubo necesidad de amparar su goce reconociéndole
a los poseedores ciertos derechos complementarios:
a la propiedad publica sucedio el reconocimiento de
la privada y asi fueron naciendo deberes y derechos
reciprocos apoyados en la consanguinidad. Empezd
a invecarse el vineulo de la sangre para elejir suce-
sores de los patriarcas o caciques fallecidos y para
suceder en los bienes o en ciertos cargos publicos.

Establecido el derecho hereditario se avanzo un
oran paso hécia la estabilidad de los nombres, aun-
que ésto no pueda considerarse regla general por ser
la institucién del nombre una de las que ha tenido
que experimentar mayores vicisitudes hasta alcan-
zar su actual grado de desenvolvimiento. Kl proceso
generador de los apellidos ha sido lentisimo siendo
el pueblo romano el tnico que lo incorporé a sus
costumbres en modalidades que mas adelante estu-
diaremos. Luego, a raiz de la invasién barbara, se
retrocedié al empleo de los nombres individuales,
que era el sistema que poseian los vencedores de
Roma, siendo s6lo en la Edad Moderna y Contem-
poranea que su uso ha adquirido estabilidad.

En el capitulo siguiente haremos una resena
histérica de la institueién del nombre deteniéndo-
nos especialmente en el sistema romano por consti-
tuir, no obstante su complejidad, uno de los mas
perfectos y avanzados de su época.

b2
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CAPITULO IIL

ANTEGEDENTES HISTORIGOS DE LOS
NOMBRES Y APELLIDOS.

SUMARIO: 13 a) ANTIGUEDAD: Sistema romano.—14 Patricios.—
15 La mnjer.— 16 El eselavo,— 17 La adopcién.— 18 b) EDAD
MEDIA y MODERNA. Reaparicion de los nombre individuales.—
19 Influencia del cristianismo.— 20 Los apodes, complemento
de individualizaciom,— 21 Mutaciones de los nombres dnrante
la Edad Media.— 22 Registros parroquiales.— 23 La nobleza Yy
sus nombres.— 24 Los mayorazgos.— 25 Formacion de los ape-
llidos mediocevales.— 26 Influencia de la Revolucién Francesa.—
27 Historia de los nombres chilenos.

13a—ANTIGUEDAD.—SISTEMA ROMANO.
Todos los pueblos de la antigiiedad usaron un solo
nombre que era significativo e intrasmisible. Esa
fué la costumbre de los griegos, hebreos, asirios, ba-
hilonios, ete. Los romanos, en eambio, idearon un sis-
tema notable de nombres miltiples. Fueron los pri-
meros en adoptar el uso del nombre de familia tras-
misible a la descendencia habiéndose demostrado
que esa costumbre la tomaron de los etruscos.

Entre los ejipcios, y durante la dinastia de los
Ptolomeos, fué costumbre que los notarios anotaran,
en las eserituras de los contratos, no sélo el nombre
de cada contratante y su filiacién, sino también su
profesién y oficio, su residencia y la deseripeion fi-
sica de su persona para precaver, de esta manera,
los fraudes que pudieran ocurrir (1).

Asimismo los registros catastrales, que servian
para fijar los derechos de las personas en caso de

(1) Dareste, Etndes pur Tthistoire du Droit. tomo I, pag. 1L
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litigio, debian contener tanto los nombres de los
campos como los de las personas que los cultivaban

El sistema onomaéstico romano fué, entre todos,
el mas avanzado de la época. Gracias a ¢l podemos
saber, por la simple lectura de las inseripeiones fu-
(1),

nerarias de enténees, si una persona era nacional o
extrangera, patricio o plebeyo, liberto o esclavo, hi-
jo natural o adoptivo y la gens a que perteneeia (2).

Kl nombre de familia podia adquirirse no solo
por la filiacién sino también por la adopeion y eman-
cipacion empledndose diferentes mormas segin se
tratara de hombre o mujer; patricio, liberto o esela-
vo; nacional o extrangero.

14—PATRICIOS.—Los patricios gozaban del
privilejio de ostentar tres nombres: el “‘praenomen’
o distintivo individual: el “*nomen’’, o distintivo
gentilicio, usado por todos los individuos de una
misma ‘“‘gens’’ y el ‘“‘agnomen’’, especie de sobre-
nombre empleado en las familias numerosas para
designar sus ramas. Ast por ejemplo, en un patricio
denominado Publio Cornelio Escipion, el primer
nombre equivalia al praenomen, el segundo al nomen
v el tercero al agnomen. La gens Cornelia estuvo in-
divisa mucho tiempo adoptando posteriormente una
de sus ramas el nombre de Escipion; luego otra
rama tomd el calificativo de Rufo que fué reempla-
zado después por el de Sila. Lo mismo oeurriéo con
la gens Claudia que, durante siete generaciones, per-
manecié unida en una sola familia ecuyos miembros
ostentaban el sobrenombre de Sabinos o Regilenses,
signo de su origen. Sélo en la octava generacion, es
decir, en tiempos de la primera guerra punica esta
gens se dividiéo en tres ramas cuyos sobrenombres
hereditarios fueron: Claudios Pulquer, Claudios

Cento y Claudios Neron (3).

(1) A. Moret, obra citada, tomo VYII, pag. 311.

(2) B;Iarquardtr. La vie privee des Romains, tomo I, pag, 10.
(3) Fustel de Coulanges, La ciudad antigua, pig, 140 y siguientes.
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Los praenomens, o0 nombres propios, eran esca-
sfsimos. De las catalogaciones que se han hecho so-
bre ellos parece que no pasaban de euarenta suman-
dose este niimero en un periodo de cuatro a cinco
siglos. Los cindadanos romanos lo adquirian en el
momento de tomar la toga viril. La escasez de
praenomens puede explicarse si se atiende al redu-
cido ntimero de los primeros patricios y a la resis-
tencia de sus descendientes para adoptar califica-
ciones extranas. Pero este tradicionalismo romano
hubo de ser vencido por la necesidad social pues,
con el desarrollo de la poblacion, llegaron a ser
completamente insuficientes. Fué necesario, enton-
ces, idear otros medios de identificacion y los roma-
nos los encontraron en la adopeién del nomen,
agnomen y cognomen.

] verdadero v mas importante de los nombres
fué el gentilicio o ‘‘nomen’’; éstos fueron numero-
sisimos v se distinguian por la terminacién ius. Cada
cens llevaba oficialmente un nomen que era consi-
derado sagrado por naturaleza. Remontaban su exis-
tencia hasta el antepasado conocido considerando
que debia durar tanto como sus antepasados y sus
dioses. Segnin algunas obras antiguas, a las mujeres
se les daba némina al octavo dia de su nacimiento
v a los varones el dia noveno pero hay autores que
opinan que no era el nomen sino el cognomen el que
recibian en esta forma (1).

El agnomen, que no era sino un apodo, servia
para designar a las ramas de las familias numero-
sas: equivalia al apellido pero no era trasmisible a
todos los hijos sino que, a semejanza de los titulos
de nobleza, pasaba de primogénito a primogénito.

Por ultimo, algunos individuos, para identifi-
carse mejor, adoptaban el ‘‘cognomen’’ que era una
especie de sobrenombre particular.

Todos estos distintivos fueron exigidos después
de 1a Lex Julia Municipalis que establecio la obliga-

Michal. Du droit de Cité Romain, pigs. 142 a 147
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cién, por parte de los funcionarios encargados del
censo en las colonias y municipios, de exigir a to-
dos los ciudadanos romanos la indicacion de su
‘‘nmémina, praenomina, patres o patroni, tribus et
“cognomina’’ precediendo en el orden regular el
praenomen al nomen y éste al cognomen (1).

Siguiendo este orden podemos saber, por ejem-
plo, que en un individuo llamado Decimus Julius
Modestinus, el primer calificativo correspondia al
nombre propio o praenomen; el segundo al nombre
gentilicio o nomen y el terecero al cognomen.

15.—LA MUJER.—La mujer patricia no era
designada por un nombre propio sino por un adje-
tivo que expresaba su filiacién patronimica 6 el or-
den de su nacimiento. Asi, se llamaba Fabiola a la
hija de Fabio, Lucrecia a la hija de Lucrecio, Cri-
seida a la hija de Crises, ete. Si en una familia ha-
bian dos hermanas se las diferenciaba llamando a
una ‘‘Maior’ v a la otra ‘Minor”’. Cuando su nu-
mero pasaba de dos se las denominaba **Prima,’”
“Segunda’’, ‘‘Tertia’, ete. (2).

Solo cuando se inicié el reconocimiento de cier-
tos derechos para la mujer, éstas empezaron a usar
nombres, combinados con algun apodo, para lograr
de esta manera una identificacion méas perfecta.
Asi se formaron entre muchos, los siguientes nom-
bres femeninos: Julia Delicata, Valeria Felicitas,
Furia Sabina Tranquilina, ete. (3).

16.—EL ESCLAVO.—La situaeion del esclavo
era analoga a la de la mujer. Excluido del ejercicio
de los derechos hereditarios no usaba, por resultar-
le innecesario, ni apellidos ni nombres gentilicios.
Se les designaba generalmente con un solo nombre
pero si se le emancipaba anteponia al suyo el praeno-
men y nomen del amo que lo habia liberado. Si los
esclavos de una casa eran numerosos se les distin-

(1) Marquardt, obra citada, tomo I, piags. 10 y 11.
(2) w 21, nota 3.

(3) Momnsen, Le Droit Public Romain, tomo VI, pags. 227, 232 y 233.
Godoy Alcintara, obra citada, pag. 6.




guia entre si por apodos que indicaban las ocupa-
ciones y oficios desempefiados y si era el unico es-
clavo en la casa de su amo, por el nombre propio de
éste, adjetivado. Asi por ejemplo se denominaba
Marcipor al esclavo de Marcos, Lucipor al de

Lueius, ete.

17—LA ADOPCION.—Otra manera de adqui-
rir el nombre se efectuaba en virtud de la adopeion.
El adoptado, al entrar en la familia del adoptante,
junto con adquirir los derechos de agnacion y suce-
sién v la comunidad de los dioses lares y penates,
tomaba el nombre de su adoptante pudiendo conser-
var el suvo adjetivado por la terminacion Siam’l
Ejemplo: Scipio Emilianus, Cesar Octavianus, ete.
(1). |

Tl sistema onomdstico romano, tal como lo he-
mos resumido en este ensayo, se difundi6 facilmente
entre los pueblos conquistados por el imperio sin que
interviniera la violencia ni la ley, por la natural in-
fluencia civilizadora que todos los paises vencedores
ejercen sobre los vencidos.

Sin embargo, esta difusién no fué duradera y
hubo de sufrir la consecuencia devastadora de los
pueblos barbaros, ecomo lo veremos en el capitulo
siguiente.

18h).—EDAD MEDIA Y MODERNA.—REA-
PARICION DE LOS NOMBRES INDIVIDUA-
LES.—Fué bajo la dominacién imperial que el sis-
tema de nombres miltiple romano se introdujo en la
Galia y demas pueblos vencidos de Roma para tor-
narse, mas tarde, al empleo de los calificativos indi-
viduales bajo el influjo de las costumbres barbaras.
La institucién del nombre sufrié, en consecuencia,
durante este periodo histérico, un verdadero retro-
ceso juridico que tardé siglos en perfeccionarse.

Los nombres barbaros eran todos significativos;
expresaban ideas de fuerza fisica, poder o audacia
retratando este sistema todas las caracteristicas del

(1) Tnstitutas dal Emperador Justiniano pig. 307
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pueblo germano. Asi por ejemplo Clodoveo signifi-
caba eminente guerrero; Childerico, fuerte en el
combate; Clodoveo, célebre guerrero; Teodorico,
poderoso en el pueblo; Clotario, célebre y eminente,
ete. (1).

19.—INFLUENCIA DEL CRISTIANISMO.—
La costumbre de usar un solo nombre impero en
Europa durante varios siglos, contribuvendo a
afianzarla el advenimiento del eristianismo. Bajo su
influencia los nombres barbaros fueron desplazados
por los de indole catdlica situacion que se consolido
con la dictacion de una bula por el Papa Gregorio
V1. Por ella se prohibié a los paises de la eristiandad
usar otros nombres que los de los santorales, situa-
cién que en Francia fué confirmada especialmente
por la ley de 11 de Abril de 1803.

(Cémo los nombres de santos formaban un ni-
mero reducido y eran aplicados sin complemento,
con el incremento de la poblacién llegaron a ser
completamente insuficientes para identificar a las
personas originindose asi confusiones frecuentes
que entorpecian las relaciones sociales. La reapari-
¢ion de los sobrenombres fué, entéonces, una necesi-
dad social que pronto se asimilo a las costumbres
imperantes. :

20.—EL APODO, COMPLEMENTO DE INDI-
VIDUALIZACION.—EI uso de los sobrenombres
fué frecuentisimo durante la Edad Media primera-
mente entre los nobles y mas tarde entre los plebe-
vos. Los usaron hasta los mismos reyes y asi la his-
toria nos habla de Pepine el Breve, Roberto el
Fuerte, Alfonso el Catélico, Sancho el Gordo, ete.

Su uso, a semejanza del cognomen romano, fué
en un prineipio individual empezando su tramision
por herencia a fines del siglo X1I1I.

21.—MUTACIONES DE LOS NOMBRES DU-
RANTE LA EDAD MEDIA, — El proceso secular
que culmino con la reaparicion de las denominacio-

(1) Thierry, Lettres sur ‘Histoire de France, appendice II.
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nes individuales dobles no fué tan sencillo como a
primera vista pudiera creerse. Una institucion con-
suetudinaria, cémo lo ha sido siempre el nombre,
estd sujeta, por ésto mismo, a mayores mutaciones
que aquellas que han sido consagradas por los le-
gisladores. Asi se explica que en el curso de toda la
Edad Media, sin ninguna norma legal a que cenirse,
exceptuando en Francia la que exigia el uso de los
nombres de santos, reinase al respecto el mas pro-
fundo desorden. Ya en el siglo déecimo empez6 a
usarse el patronimico en algunos casos aislados que
precisaban una identificacién mas perfecta. Los do-
cumentos oficiales anteriores a este siglo comprue-
han la vulgarizacién, hasta entonces, de los nombres
Gnicos. Asi, en el testamento otorgado por Alfonso
el Casto en el afio 812 figuran 22 testigos con un
<olo nombre sucediendo algo parecido en casi todos
los paises europeos.

~ Una preciosa fuente informativa para el es-
tudio de los nombres y apellidos medioevales en los
paises catélicos, la constituyen los registros de naci-
mientos y defunciones establecidos por un sinodo
diocesano de fines del siglo XI. En ellos puede obser-
varse el desorden y arbitrariedad de las denomina-
ciones individuales agravados con los errores orto-
grificos de los que llevaban las inseripeiones. Entre
algunos documentos espanoles de la época es muy
fracuente encontrar partidas en la siguiente forma:
“Rauticé a Juan, hijo de Pedro el herrador’ o
“Bauticé a Diego, ahijado de Antén el zurdo’ o
«(asé a Juan el cabrero,con Juana, hija de Pedro
0] curtidor”’, ete. (1).
Después del Concilio de Trento (1545 4 1573)
y de acuerdo con sus preseripeiones, empezo a darse
saracter definitivo a la costumbre de registrar los
nacimientos, matrimonios y defunciones. Estos re-
gistros eran llevados por las parroquias consignan-

dose en ellos el nombre de los padres y padrmos y

(Ty 1.. Thavyar Ojeda. Origen fde los :m:\!lin’rru‘. en Chile, pags. 3y 4,

e
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demis datos indispensables para la identificacion
personal. Kl sistema de nombres y apellidos fué es-
tabilizindose de esta manera paulatinamente aun-
que no en forma de hacer cesar los cambios de nom-
bres. Durante la Inquisicion éstos eran frecuente. de
parte de las familias de los procesados por el tribu-
nal inquisistorial. Se trataba asi de evitar la igno-
minia que significaba, para la descendencia de un
procesado, Hevar el nombre de éste que, como marca
infamante, se gravaba en los muros de las iglesias.

23.—1.A NOBLEZA Y SUS NOMBRES.—Du-
rante el periodo medioeval fueron los nobles los pri-
meros que empezaron a vulgarizar el uso de un dis-
tintivo de familia. Lo formaban agregando a su nom-
bre de pila el de su feudo o senorio precedido por la
preposicion ‘‘de”’. En aquellos tiempos la adopeion
de esta particula significaba descendencia de estir-
pe noble o propiedad de algin senorio pero mas
tarde, con el advenimiento de la Revolucion Fran-
cesa, el predominio de las ideas democraticas hizo
perder a la preposicion ‘‘de’’ toda su 1mportancia.
No obstante, es todavia frecuente que muchas fami-
lias, atin sin corresponderle, la usen antepuesta a sus
apellidos lo que no tiene otra base que la vanidad.
No debe ser muy nueva, por otra parte, esta mania
de aparentar aseendencia nobiliaria cuando ya Ci-
cerdon, condenandola, decia: ‘*Non domo dominus sed
domino domus honestanda est'’, o sea, que no es
en nuestro linaje sino en nuestras acciones donde
debemos buscar el lustre de nuestros apellidos.

En los paises monarquicos, la institucion de la
nobhleza constituia la jerarquia social inmediata-
mente inferior al rey; sus miembros gozaban de un
predominio absoluto en la vida social y publica de 1a
nacion lo que tornaba muy codiciable la inclusién en
esta clase privilejiada. Con el enriquecimiento de la
burguesia y el empobrecimiento de la nobleza los

(1) Godoy Alcintara. pags. 61 y 62.
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titulos que conferian tal calidad llegaron a hacerse
negociables de modo que cualquiera podia con su
dinero . llegar a ser noble.

El réjimen feudal contribuyo, por otra parte,
4 formar la categoria de los senores feudales o no-
bleza feudal cuyos nombres se formaban, como ya
hemos dicho, agregando al mombre de pila el del
fendo o tierras poseidas, precedido por la preposi-
cion de

Hxistia ademas la nobleza de dignidad y la mi-
litar otorgada por el rey en tiempo de paz o guerra
q sus servidores mas adictos o como recompensa a
los que se habian distinguido en el campo de batalla
y por ultimo debemos incluir a la nobleza de naci-
miento que correspondia a la descendencia de estos
itobles.

Aunque es verdad que los nobles tueron los pri-
meros en adoptar el uso de los calificativos de fa-
milia, la trasmisién de éstos se operé en formas
muy caprichosas. Los nobles que poseian muchos
titulos los repartian al morir entre sus hijos, arbi-
trariamente reservando generalmente el mas impor-
tante para el hijo mayor. Como vemos, la institu-
cién de la nobleza, lejos de facilitar una reglamen-
tacién en los nombres contribuyé a desordenarla.
Igual cosa aconteci6 con los mayorazgos, COMO €s-
tudiaremos en el capitulo siguiente.

94 MAYORAZGOS.—Mayorazgo era un de-
recho privilejiado que tenia el primogenito para su-
ceder en los bienes dejados con la condicion de con-
servarlos integra y perpetuamente en la familia (1).

El régimen de los mayorazgos fué comun entre
los paises monarquicos siendo uno de sus fines apa-
rentes la perpetuacién del nombre. Tal reza, por
ejemplo, una real cédula otorgada por el rey Sancho
IV en 1291 permitiendo hacer mayorazgo de sus
hienes a Juan Mathe, camarero mayor. Dice asi: “'E
nos habiendo voluntad de lo honrare de lo ennoble-

(1) Eschriche, Diccionario de Legislacion y Jurisprudencia, pig. 1209.




N L. L T.:"H.'_I'LW
. - { Yjirey ik

‘ — 24 —
cer, porque su casa quede heche siempre € su nom-
bre non se olvide nin se pierda, ete., facemos mayo-
azgo de todas las casas de su morada (1).

"Qin embargo los mayorazgos, a semejanza de la
nobleza, no contribuyeron a estabilizar los nombres
por las arbitrarias condiciones que sus fundadores
imponfan en la sucesion, ¢omo tampoco el estable-
cimiento de los libros parroquiales de nacimiento y
defunciones a causa de la informalidad con que se
llevaban los asientos.

95 —FORMACION DE LOS APELLIDOS
MEDIOEVALES.—La clase servil conservaba su
genealojia empezando por el nombre de aquel de sus
ascendientes aue lo habia adquirido por compra, do-
nacion u otra manera. Kl dominio de estos docu-
mentos que acreditaban la condicion de los padres y
ia filiacion de los hijos se transferia por venta, tes-
tamento o donacion.

Entre las mujeres fué mas lenta la adopeion de
los apellidos conservando, hasta muy avanzada la
Edad Media, los nombres romanos. Cuando empezo
o usarlos no volvia a perderlos, por el hecho del ma-
trimomnio segtin consta de documentos de la época
donde figura junta a su marido por su propio nom-
bre y apellido. En algunos casos la notoriedad de la
mujer servia para designar a su marido. Asi figura
un testigo de eseritura de 1187 en el becerro de Santa
Maria Aguilar de Campdo: Domingo, marido de
Stevania (2).

El uso de los apellidos fué mas tardio entre los
miembros del estado llano que entre la nobleza. Des-
provistos de bienes de fortuna y sin ninguna opeion
a los puestos piblicos, no sentian casi la necesidad
de acreditar su identidad obedeciendo a ésto, ndu-
dablemente, que més o menos hasta el siglo XV
s6lo msaran nombres propios completados, de vez
en cuando, con algin apodo.

(1) Lafuente. Historia Ceneral de Esvafia, tomo, IV pags- 261 y 266.
(2) Godoy. Obra citada, pigs. 51 y 52. '
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La ineorporacion del sobrenombre a la deno-
minacién individual di6 origen a la formaecion de un
<in nimero de apellidos cuya trasmision de padres
a hijos empezé mas tardiamente que entre los nobles.

A fines del siglo XV los que todavia no se ha-
bian asimilado al uso de los nombres de familia em-
pezaron a formarlos y usarlos haciéndolos deriva
dc civeunstaneias diversas.

Algunos tomaron el nombre del lugar o pueblo
donde habian nacido o habitaban, de las tierras que
habian conquistado o de las que poscian. Son ejem-
plos de esta clase, entre centenares, los apellidos
Dumont, Dupont, Breton, Grandmaison, Toledo,
Cérdova, Avilés, ete.

Una gran mayoria los hizo derivar de las prote-
siones u oficios desempefiados. Asi se formaron los
apellidos Alcalde, Coronel, Escribano, Herrero, La-
vandero, Sergent, Prévot, Le Qénéchal, Labbé, ete.

Otros se dedujeron de cualidades, defectos u
otras circunstancias fisicas especiales pudiendo in-
cluirse en esta clase los apellidos Lefort, Petit, Gros,
TLamain, Calvo, Romo, Marmol, Bueno, Valiente,
Cortés, Barriga, ete.

Muchos se tomaron de nombres de flores, plan-
tas, arboles o frutos. Tales son: Moral, Espino, Enei-
na, Robles, Pino, Noguera, Olmo, Parra, Sarmiento,
Olivares, Romero, etc.

Otro gran numero se formé con nombres de ani-
males, como los apellidos Cordero, Vaca, Ledn, Toro,
Becerra, Lobo, Gallo, Cuervo, etc., algunos del reino
mineral, eémo Pena, Oro, Fierro, Plata, etc., una
gran mayoria se tomé de los muebles o partes de un
edificio pudiendo citarse como ejemplos: Tapia, Pa-
redes, Escala, Portales, Salas, Mesa, Espejo, Cua-
dra, Pozo, ete., y muchisimos otros fueron inventa-

dos por la fantasia (1).

(1) A. Carpentier, Répertoire du Droit Civil, tomo 28, pigs H42 y si-
guientes. :
Planiol, Droit Civil, tomo I, pag, 161,

Fscriche, ohra eitada, pigs. 194 v 195,
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Podemos considerar, no obstante lo anterior, que
la mayor parte de los nombres de familia se han for
mado aplicando a los hijos el nombre del padre mo-
dificado por un prefijo, sufijo o declinacion. KEsta
costumbre, como hemos visto, la hahian va adoptado
los romanos: el nomen o distintivo gentilicio se eca-
racterizaba por la terminaeion ius que no era sino el

__
—

L

e o

I apocope del genitivo filius o hijo. Los arabes y he-
3 Lreos forinaron el patronimico anteponiendo al nom-

)

: bre del padre las palabras *“bar’™ o ““ben™ que equi-
valen a hijo o descendiente. Asi Bon Alf se llamo pri-
meramente un hijo de Ali, denominacion que lnego
paso a constituir el apellido.

" En los paises teuténicos el apellido o nombre
patronimico se ha formado agregando al nombre del
padre la palabra hijo: ‘‘son” en inglés y sueco;
“‘sohn”, en aleméin; “*sen”, en dinamarqués. Como
ejemplos podemos citar los apellidos Donaldson,
Arnaldsohn, Petersen, ete.

Los ingleses reemplazaron a veces el ‘*son’ por
una ‘‘s’’ precedida de apéstrofe formando asi innu- -
merables apellidos: Peter’s, Richard’s, ete.

En los dialectos slavos se emplearon los finales

) ‘“‘iteh, its, witzch, wiez, ewitseh, off y eff’’; en la len-
1“’ gua polaca: ‘“‘ski’ para el maseulino y “‘ska’ para
a el femenino. Los normandos usaron la palabra -
1] . 3 . - o

oy “fitz’, equivalente a filius o hijo; los escoceses la
B particula ‘‘Mac”, (Maec Adoo, Maec Iver, Mae
rfqu Mahon, Maec Lean, ete.).—Los irlandeses, ademas
i de ésta, el ““O”, contracecién de of que tiene una
) significacion de ‘‘hijo de’. Asi se han formado los
?‘i apellidos O**Donnell, O’’Farell, ete. Los franceses,
2 traduciendo el genitivo latino, usaron el *‘de’’:
i Dejean hijo de Juan, Depierre o hijo de Pierre, ete.

Los italianos conservaron el genitivo: Pellegrini,
Galilei, ete. Lios pueblos espanoles formaron el ape-
llido agregando al nombre del padre terminaciones
derivadas del genitivo y que han ido sufriendo des-
figuraciones con el transcurso del tiempo. Tenemos
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asi los apellidos Fernandez, Gutiérrez, Ibafiez, Ro-
driguez, Yanez, Ordoiiez, ete. (1).

. te estudio sintético sobre la formacion de los
apellidos nos demuestra su significacion en el idioma
correspondiente y las transfiguraciones que van
experimentando al pasar de un pais a otro o, sim-
plemente, a consecuencia de los errores ortograficos
tan frecuentes en épocas pasadas. En todas partes
su origen ha sido el mismo: un nombre individual,
ideoldjico, alusivo o emblemdtico que coneluye por
adoptarse como apellido obedeciendo su creacion a
las mismas causas de necesidad social.

26—INFLUENCIA DE LA REVOLUCION
FRANCESA.—La institucion de los nombres que
tan dificilmente empezé a estabilizarse durante la
Edad Media, hubo de sufrir también, como los de-
més valores sociales, la influencia de la Revolucion
Francesa.

La declaracién de 4 de Agosto de 1789, al esta-
blecer en su articulo primordial que todos los hom-
hres eran iguales ante la ley, aboli6 ante el concepto
de la ley todas las perrogativas de la nobleza. Asi
lo eonfirmaron mas tarde la ley de 19 y 23 de Junio
de 1790, la Constitucién de 1791 y las leyes de 27
de Setiembre y 16 de Octubre del mismo afio. Hsta
dltima castigaba con multas e incapacidades-a todos
aquellos que adoptaban titulos y calificaciones no-
biliarias o feudales v también a los notarios y demas
funcionarios que asentaran en sus actas dichas ca-
lificaciones.

La aholicién de la nobleza no tuvo el caracter
permanente que pensaron darle sus implantadores
porque con el advenimiento del imperio napoleonico
tué formandose de nuevo una especie de nobleza
instituida por Napoleén entre los miembros de su
familia, mariscales, generales y demads personas que
le fuercon gratas (2).

(1) Letelier, obra citada, pigs.83 y siguientes.
Godoy, obra citada, pags. 52 y siguientes.
(2) Carpentier, obra citada, tomo 28, pags, 529 y siguientes.
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Durante la revolucién de 1789 imperd, respecto
2 los nombres, un régimen de absoluta libertad. Los
revolucionarios en su hondo rencor hacia la nobleza
v sus arbitrariedades anteriores, no consideraban el
derecho al nombre v en su concepto de lihertad abso-
luta lo usaban y cambiaban a su antojo. Esta situa-
¢ién la consagré especialmente el Decreto de 24
Brumario del afio IT facultando a todas las perso-
nas para cambiarse de nombre a voluntad. Esto fué
ecausa de innumerables abusos porque los del pueblo
empezaron a adoptar las mismas calificaciones y
apellidos que se habia pretendido abolir por las
leyes de 27 de Setiembre y 16 de Octubre del 91.
Qe suscitaron frecuentes alcances de nombre y para
normalizar v reglamentar el érden social se dictaron
entonces otras leyes una de las cuales: la Ley de
6 Fructidor del aiio IT castigd los eambios bajo pena
de seis meses de prision y determiné, al mismo tiem-
po, que los nombres se regirian por las actas de na-
cimiento.

Es en esta lucha, creada por los elementos his-
toricos, enando el derecho al nombre empieza a sur-
oir lentamente como una conquista definitiva de las
legislaciones modernas. Debemos eonsiderar que el
nombre, como el erédito en las transacciones comer-
¢iales, constituyve un apreciable valor moral que to-
das las legislaciones van tratando actualmente de
proteger. El ejemplo lo ha dado Rumania y sera se-
ouido, indudablemente, por todos los demas paises
civilizados.

27—HISTORIA DE 1.OS NOMBRES CHILE-
NOS.—Un estudio sintético sobre los nombres chile-
nos ofrece las mismas caracteristicas que el de cual-
quier otro pais por ser esta institucién del nombre
un producto de la costumbre que, casi siempre, es
igual entre paises de cultura semejante.

Cuando los espaiioles eonquistaron nuestro pais
existia entre los araucanos el mismo sistema primi-
tivo de todos los pueblos atrasados, es decir, usaban
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nombres individuales derivados de la semejanza con
algiin animal u objeto, o los deducian del lugar en
que habfan mnacido o habitaban, o de algin defecto
o cualidad u otras circunstancias (1).

Todos los nombres araucanos eran, por consi-
guiente, significativos no conociéndose mas nombre
hereditario que el de la tribu. A las mujeres se les
designaba con denominaciones simbélicas y poéticas
como ser: Milla Rayun o flor de oro, Lelvun Rayun
o prado de flores, Pichun Liquen o pluma blaneca,
Antti Milla o sol de oro, Colu Vilu o culebra colora-
da, ete., (2).

Los espaiioles poseian, en cambio, un sistema
de nombres mas perfeccionado. Desde luego se ha-
bian asimilado al uso de los apellidos atn cuando
los usasen v trasmitiesen en forma bastante irregu-
Jar. Asi, no estaba generalizada, entre ellos, la cos-
tumbre de que llevasen los mismos apellidos los hi-
jos legitimos de unos mismos padres. Era frecuente,
en aquella époea que los padres, algunos de los cua-
les eran nobles y poseian varios titulos, repartiesen
entre sus hijos, arbitrariamente, tanto sus bienes
como sus apellidos o titulos. También fué frecuente

que los hijos llevasen a veces, con preferencia, el .

apellido de su madre. Ejemplos de lo anterior exis-
ten abundantes en los archivos de documentos de
aquellos tiempos. Asi, en un poder otorgado ante
el escribano Diego Garcia Calderén el 11 de No-
viembre de 1620 se dice que don Antonio Méndez
de Contreras y dofia Baltasara de Mondragon tuvie-
yon un hijo hombre, el capitin Bartolomé de Mon-
dragén. En otro documento se establece que Jinés
de Toro Mazote contrajo matrimonio en la capital
con “‘Elena Serna, hija de Andrés Herndndez y de
Magdalena de la Serna’’.

En el establecimiento del mayorazgo Toro

(1) Diego Barros Arana, obra citada, tomo I, Cap. XT1. pig. 428
(2) Guevara, Historia de la (ivilizacién de la Arancania, tomo 1,
Can. VIT. pde. 209,

*
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Mazote, enumerdandose los hijos del licenciado Toro
Mazote, enumerandose los hijos del licenciado Toro
Mazote, se dice: dona Gabriela de Celada y Toro,
dofia Francisca de Montalbdn, Ana, Elena y Josefa
de Toro Mazote y Celada, ete., lo que nos demuestra
la practica corriente de entonces de que los hijos de
unos mismos padres llevasen apellidos diferentes.
(1).

Durante el periodo colonial la onomastica es-
pafiola fué difundiéndose en todo el pais, no obstan-
te sus imperfececiones.

Los conquistadores hispanos, al imponer sus
costumbres en las colonias difundieron, ademas,
dos instituciones caracteristicas de la madre pa-
tria: los mayorazgos y la nobleza. Ya hemos visto
como con ellas se contribuyd, en Europa, a anarqui-
zar mas el sistema de nombres reinantes; en Chile
acontecié algo parecido, aunque en menor propor-
¢ion, debido a que en nuestro pais el nimero de no-
bles era relativamente escaso pudiendo decirse
igual cosa sobre el nimero de los mayorazgos.

En la Colonia la casi totalidad de los apellidos
que se usaron fueron de procedencia hispanica; los
apellidos extrangeros sélo empezaron a difundirse
durante la Independencia a partir del Reglamento
de Libre Comercio dictado en 1813 y que facilito la
afluencia de los extrangeros. En este periodo, Chile
a semejanza de Francia, abolio los titulos de nobleza
prohibiéndose el uso de escudos de armas e in-
signias, ““con que los tiranes compensaban las mju-
rias reales que inferian a sus vasallos’, segun pa-
labras textuales del decreto respectivo expedido
por Bernardo O’’Higgins, Director Supremo, el 23
de Marzo de 1817 (2).

Un decreto posterior, dictado por este mismo
mandatario el 12 de Noviembre de 1817 fué el que
determiné que ‘‘todo titulo, dignidad o nobleza
quedaba enteramente abolido. Uno de los resultados

(1) Amunditegui, Mayorazgo y Titulos Castilla, tomo 1, pags. 133, 184.
193 v 1%0.

(2) Boletin de las Leyes, pag. 31, afio 1817.
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inmediatos de la disposicién en referencia fué que
los patriotas abandonaran el uso de la particula
““de” con que adornaban a veces sus apellidos. Con
1a reaccion conservadora de 1830 su uso volvié a di-
fundirse pués entonces, como ahora, existian per-
sonas que consideraban que el uso de dicha preposi-
cién daba un tinte mds noble a los apellidos. El es-
tudio de las mutaciones del ‘“‘de’” puede efectuarse
en los documentos de los primeros afios de la Inde-
pendencia, pudiendo observarse en ellos que antes
de 1817 lo llevaban mas de la tercera parte de las
firmas y después de esta fecha sélo algunos miem-
bros de cada familia: generalmente el primogénito.

(1.

Hay apellidos, como los solariegos que, segun
algunos autores, necesitan la precedencia del ‘“de”’
para su perfecta significacién incurriendo los que
lo omiten en una falta gramatical pero, los apellidos
patronimicos no deben llevarlo porque asi se come-
teria solecismo: él va va incluido en la terminacion
ez, az 0 iz con que concluyen la mayoria de los ape-
1lidos patronimicos castellanos. La preposicion ‘““de’’
también resulta absurda en los apellidos persona-
les, es decir, derivados de un nombre propio.

Actualmente, dado el espiritu democratico do-
minante, su uso carece de importancia y no tiene
otra base que ciertas manias aristocraticas que tan
comunes son en una gran parte del género humano.

El sistema onomastico chileno se ha enriquecido
hasta el presente con un sin nimero de apellidos
extrangeros, en su mayoria franceses, ingleses, ale-
manes e italianos. En euanto a los nombres propios
va no solo se usan los de los calendarios y santora-
les sino muchisimos otros exéticos. Esto obedece,
indudablemente, a la desproporcién que, con el
aumento de poblacién, va estableciéndose entre és-
tos y ella. Como el rol del nombre es identificador
el ingenio humano crea calificaciones nuevas cada

(1) Letelier, obra eitada, pag. 138,
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vez que las existentes llegan a ser insuficientes con-
tribuyéndose de este modo al mejor 6rden social.

Don Luis Thayer Ojeda, en su interesante obrita
sobre los apellidos chilenos, estudio el origen de
167.400 nombres correspondientes a documentos del
ano 1907. Con estas bases establecié una proporeio-
nalidad étnica, aproximada, de los apellidos consi-
derando que el 94.9849 de los apeilidos chilenos
eran de procedencia hispédnica correspondiendo a
razas extranas el 5.016% de la suma total de los nom-
bres estudiados. Aplicada esta proporeion a la po-
blacion del pais, caleulada entonees en 3,000,000 ha-
bitantes, con excepcion de la raza indigena, resul-
taba, entonces, que llevaban apellidos espanoles
3,524,440 personas y apellidos de otras nacionalida-
des 75,560 habitantes (1).

Naturalmente que, con el transcurso de estos
veinte anos corridos desde entonces, este porcenta-
je tiene que haber variado. Desde luego nuestra po-
blacion ha aumentado en, mas o ménos, un millon de
habitantes; por otra parte, ha aumentado también
la afluencia de los extrangeros pero, como no se lle-
va estadistica al respecto y es tarea por demas di-
ficil intentarla, hemos considerado interesante enun-
ciar el porcentaje anterior que es el inico que hemos
podido obtener. Lo importante es hacer notar el
predominio de los apellidos espanoles en nuestro
sistema onomastico.

(1) Luls Thayer Ojeda, Origen de los apellidos en Chile. pig. 46 y
siguientes.
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ditario.—31 Importancia del nombre.—32 El nombre en nuestra L5
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98, — ANTECEDENTES LEGISLATIVOS

DEL NOMBRE.—Durante mucho tiempo el nom- .
bre permaneci6 fuera del dominio del derecho, en la
categoria de un simple uso no reglamentado. Aisla-
damente se dictaron algunas disposiciones legisla-

tivas tendientes a reprimir las adiciones 0 cambios

de nombre facultativos como también la usurpacion

de los nombres agenos.

En el Derecho Romano los cambios de nombre
eran facultativos pero se estimaban reprensibles si
e efectuaban con intencién fraudulenta; tal fué el
criterio imperante de la época y que los emperadores
Dioclesiano v Maximiaiio econsagraron en la ley ‘‘De
Mutatione Nomine”’.

En Espafia, las Partidas castigaron igualmen-
te los eambios de nombre hechos maliciosamente.
Decia la disposicién pertinente (Ley 2, Titulo 7,
Partida 7): “Face falsedad aquel que cambia mali-
ciosamente el nombre que ha tomado el de otro o
diciendo que es fijo de algin rey o de otra persona
honrada sabiendo que lo non era”’. Kl rigor de esta
ley era tal que, segun ella, eualquiera persona podia
ser acusada en el término de 20 afios y las penas
eran: destierro perpétuo a alguna isla y contfisea-
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¢ion de todos sus bienes, si no habian ascendientes
o descendientes con derecho a heredar.

En Francia los cambios de nombre fueron pro-
hibidos, primeramente, por la Ordenanza de Am-
hoise, dictada por Enrique I1I el 26 de Marzo de
1555. Por ella se castigaban dichos cambios con mul-
ta de mil libras y condena como falsario, exceptuan-
dose aquellos que se habian efectuado con licencia
real. El ai Lin:,ulu 211 del llamado Cédigo de Michaud,
dictado en 1629, confirmé esta situaeién sin embar-
go, no por ¢sto, los cambios dejaron de efectuarse
por parte de los mmﬂlua enriquecidos que, deseando
asimilarse a la nobleza, adoptaban denominaciones
que simularan calidad nobiliaria. Gy

Los sobrenombres fueron prohibidos por la Ley
de 6. Fructuoso del afio IT prohibiéndose asentarlos
en las partidas a los oficiales del Registro Civil. La
contravencion se sancionaba con la destitucion del
empleo y declaracién de incapacidad, para ejercer
cualquiera funeién, pubhﬂa debiendo perder éstos,
ademds, la cuarta parte de sus emolumentos. Se
permltm no obstante, el uso de aquellos sobrenom-
bres que, desde tiempos inmemoriales, habian ser-
vido para designar a ciertas familbias y siempre que
no recordasen calificativos nobiliarios o feudales.
Asimismo, los oficiales del Registro podian asentar-
los en ]ﬂ‘« partidas respectivas cuando se contribu-
yvese con ello a individualizar mejor a las personas.

29.—ELEMENTOS CONSTITUTIVOS DE LA
DESIGNACION LEGAL DE LAS PERSONAS.—
Actualmente, la designacion legal de cada persona
coniprende: el nombre propiamente tal, llamado
también nombre de pila o bautismo, y los apellidos
paterno y materno. Existen otras mndahdades del
nonibre como lo son el sobrenombre y el seudénimo,
v, cn materia comercial, el nombre de los estahleu-
mientos de eomercio, el de las sucledadeq v el de los
produectos de lTa industria o el comercio o sean las

(1) Planiol, obra citada, tomo I, pig. I61.
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mareas: pero-en este capitulo sélo -estudiaremos lo
relativo al nombre de las personas.

“En su sentido extrieto la palabra monibre de-
biera comprender inieamente el de pila pero es fre-
cuente que, hasta en la misma ley, se emplee gené-
ricamente para designar tanto al nombre como a los

apellidos.

99 —RELACIONES DEL NOMBRE CON LA
INSTITUCION DE LA FAMILIA Y EL DERE-
CHO HEREDITARIO.—Aunque se considere el
apellido como la coronacién de la familia no siempre
ha sucedido asi. Ya hemos visto que durante casi to-
la 1a Edad Media, existiendo la institucién de la fa-
milia perfectamente organizada, no-se acostumbra-
ba llevarlos. Atn hoy mismo quedan pueblos reacios
a su adopeién que suplen su uso de una u otra ma-
nera.

La resistencia a usar apellidos se ha mamfes-
tado mareadamente entre los israelitas que, no obs-
tante haber vivido entre los paises mds civilizados,
<6lo empezaron a adoptarlos a fines del siglo XVIIL
impelidos por algunos goblernos; en Franeia por un
deereto dictado en:1803 v en Alemania y Holanda
por los de 1811 y 1813 respectivamente. Algo pare-
cido sucedié entre los habitantes del duecado de
Oldemburgo donde, hasta 1825, sélo regia un sistema
de nombres individuales completados por algun apo-
dos Una ordenanza, dirtada en esta époea, los obligo
2 tomarlos pero huho de transcurrir mucho tiempo
hasta que esta costumbre lograra generalizarse.

En Argelia, hasta no hace mucho, los musul-
manes vivian desprovistos de nombres hereditarios
imponiéndoseles Ia obligacién de llevarlos por una
ley de 23 de Marzo de 1882, ‘Asimismo en Persia,
hasta hace peco tiempo mo se usaban los apellidos.
Cada persona posefa tinicamente un nombre propio
al cual se agregaba la palabra ‘‘khan’’, equivalente
a sefior. Bstos mombres propios eran reducidisimos:
el de Mohamed Ali y los doee ismanes. Para reme-
diar las freeuentes eonfusiones originadas por esta
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escasés de denominaciones algunos acostumbraban
agregarse el nombre de su ciudad o aldea natal, como
acontecia en la Edad Media. Otras veces se agrega-
ban calificaciones particulares derivadas de diver-
sas circunstancias; asi, uno que habia hecho la pere-
ogrinacion a la Meca se adornaba ¢on la palabra
*‘hadji’’; si poseia grados universitarios o un mereei-
do renombre en las ciencias o en las artes, con el
salificativo de ““Mirza’’ colocado antes del nombre,
v de esta manera, mientras méas importante era el
personaje, mas se alargaban sus nombres. Si por sus
riquezas o servicios una persona lograba atraerse el
favor del soberano, éste le concedia un titulo de no-
bleza, no de conde, duque o marqués, como es €os-
tumbre entre los europeos, sino titulos resonantcs
destinados a llamar la atencion: Director del Reino,
Sable del Gobierno, Primavera del Pueblo, Conduc-
tor del Pueblo, ete. Habla,ademéas, una pequenia no-
bleza donde se repartia titulos ménos rangosos como
el de Secretario de la Oficina, ete. El clero y el co-
mercio también poseian los suyos y asimismo las mu-
jeres pertenecientes a la aristocracia donde era fre-
cuente encontrar calificaciones como éstas: Espejo
del Imperio, L.a Virtud del Pueblo, la Sabiduria del
Grobierno, ete.

Fué Sirdar Sepah, actual jefe del gobierno persa
el que puso fin a esta confusion obligando a todos
los habitantes a tomar un nombre de familia trasmi-
sible a los descendientes y aboliendo, al mismo tiem-
po, todos los titulos de nobleza. El dié el ejemplo
elijiendo para si y su descendencia el apellido
Pahlevi que es el gue caracteriza la acual dinastia
reinante en Iran.

Estas excepciones a la regla general no quitan
la preponderancia al hecho de que la institueién del
nombre guarda una estrecha relacién con la de la
familia y el derecho hereditario.

Tenemos, por ejemplo, que en Roma mientras
imperé el régimen agnatico o parentezco por linea
masculina, los hijos varones usaron el nomen y el
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cognomen paternos pero desde el comienzo del 1m-
perio, época en que empezé a reconocerse la igual-
dad hereditaria de ambos sexos, adquirié auge la
costumbre de hacer alternar los apellidos paterno v
materno. Esto puede comprobarse leyendo las ins-
cripciones funerarias de la época (1). Debemos re-
cordar, ademds, que las mujeres y esclavos, estando
excluidos de los derechos hereditarios, empezarou a
asar tardiamente los apellidos; lo mismo sucedio en
1a Edad Media entre la clase servil que fué la altima
en asimilarse a su uso. Posteriormente, y como cou-
secuencia del régimen de mayorazgos, S€ vulgarizo
la costumbre de que hermanos de unos mismoes pa-
dres llevasen diversos apellidos a lo que contribuyo
el hecho de que los padres repartiesen entre sus
hijos, arbitrariamente, tanto sus bienes cOmMo Sus
apellidos y titulos.

Resumiendo, podemos asentar la conclusion do
que todos los ecambios operados en el derecho here-
ditario han alterado el sistema de los nombres siendo
en época relativamente reciente que ha adquirido
regularidad la costumbre de alternar los apellidos
paterno y materno, con prioridad del primero.

Existen y han existido algunos pueblos que so6lo
han usado el nombre de familia de la madre lo que,
segun algunos, es supervivencia del régimen matro-
nimico. Este régimen es peculiar en las sociedades
atrasadas donde sélo se reconoce el parentezco ma-
terno o uterino. Antiguas tradiciones permiten creer
que esta practica impero entre los atenienses. Ahora
mismo existen algunas tribus de la Bahia de Hudson
como los iroqueses y hurones y también otras aus-
tralianas e indigenas de Méjico y Haiti, que solo
reconocen este parentezco adoptando, por consi-
guiente, el totem materno (2).

Entre los paises actuales, China reconoce como
hereditario el nombre que viene de la madre. Aque-

(1) Marquardt, obra citada, tomo I, pag. 29. ; : ,
(2) Giraud Teulon, Le Mariage et la Famille, chap. VIII, pags. 160y

999 Tubbock, Les Origines de la Civilization,

180 y chap. X, pag. 2
chap VII pigs. 30 v 31



BN T

llos paises donde se prohibe la investigaeion de la
paternidad tanibién adoptan este sistema respecto
de los hijos no legitimos.

La regla general ha sido siempre que el apellido
lievado con preferencia sea el paterno y que, en cam-
hio, la mujer, <ometida consuetudinariamente a sus
padres, maridos 0 hermanos hayan empezado a adop-
tarlo y trasmitirlo con posterioridad. Su misma ex-
clusion en el ejercicio de ciertos derechos hacian este
nso innecesario por cuanto, a veeces, en el eurso en-
toro de su vida, no se le presentaban oportunidades
de probar sus relaciones de consanguinidad. Res-
pecto a los derechos hereditarios, se les excluyo de
ellos, en un prineipio; mas tarde se les dié partici-
pacién en éstos pero exceptuando a los bienes pa-

~trimoniales v feudales que, como hemos visto, esta-

han vineulados a los primogénitos. Sglamente podian
heredar en los bienes adquiridos y en los maternos
ohedeciendo a ésto, sin duda, la singular costumbre
de que mientras los varones tomaban el apellido del
padre, reservandose ol titulo mas importante para el
primogénito, las mujeres tomaban el de la madre.
Esta practica se vulgarizo especialmerite durante el
siglo XVI. (1) .

31. IMPORTANCTIA DEL NOMBRE.—La
institucion del nombre, completada con los apellidos,
marea en la historia de los pueblos un evidente pro-
greso social y juridico. Gracias a él podemos saber
las relaciones de consanguinidad en cada individuo
y, por consiguiente, las obligaciones y derechos que le
corresponden eomo miembro de una familia. Social-
mente también ofrece su empleo ventajas aprecia-
hles porque evita las molestias de una investigacion
mias engorrosa en todos aquellos casos en que €s Ne-
cesario acreditar la identidad de una manera ra-
pida. Asi, para saber los derechos que una persona
puede hacer valer en una herencia, quién debe auto-
rizarla para ejecutar ciertos actos juridicos, de quién

(1) Godoy, obra citada, cap. IT pag.ol.




puede solicitar auxilios, quiénes deben ejercitar los
derechos de ciudadania, ete., los individuos acredi-
tan su personalidad enunciando su nombre.

Con las complejidades de la vida moderna, el
aumento de poblacién y la repeticion de unos mismos
nombres y apellidos entre personas que no tienen
ningtn parentezco, es claro que el nombre no puede
hastar, por si solo, para una identificacion perfec-
ta, pero no por ésto debemos desconocer su valor
que seria real y efectivo si la ley se preocupase en
reglamentarlo prolijamente.

39. EL NOMBRE EN NUESTRA LEGISLA-

CION ; GENERALIDADES.—Casl no hay rama de
legislacién que no contenga disposiciones relativas
al nombre. En el Cédigo Civil tenemos por ejemplo
1o relacionado con el nombre de los hijos legitimos,
naturales e ilegitimos; nombre de la mujer casada,
vinda, v divoreiada; el de los ninos abandonados o
expositos, ete.

Nuestras leyes civiles no han determinado el
nombre que éstos deban adoptar pero, sin embargo,
exige en innumerables disposiciones que los indivi-
duos expresen su nombre y apellidos considerando
tacitamente que todos los deben llevar. Ya veremos,
més adelante la necesidad que existe de reglamentar
esta materia dada la condicién desigual que la ley
establece para los hijos legitimos, naturales o ile-
oitimos.

En el Coédigo de Comercio tenemos aquellas
cuestiones referentes al nombre de las sociedades,
establecimientos de comercio, marcas, ete. En el
(6digo Penal lo relativo a las usurpaciones, oculta-
ciones, o suplantaciones de nombres, falsificacio-
nes de firma, uso de timbres y sellos. Leyes especia-
les tratan asimismo el uso de los seudonimos, lo re-
Jacionado con el nombre de las obras del talento o
el ingenio, empleo de marcas, etc. sin contar las innu-
merables disposiciones, diseminadas en los demas

e6digos que exigen el requisito del nombre para to-
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dos aquellos casos que requieren la eomparecencia
personal de las partes o se acredite la identidad
personal.

Luego, en los capitulos sucesivos iremos estu-
diando con mas detalles lo que hemos sintetizado
en este parrafo.
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GAPITULO. Y, s

Legislacion penal sobre el nombre.

—

* SUMARIO: 33 Sanciones legales contra los que se cambianu ocultan el
nombre propio o usurpan el ageno.—34 Legislacion comparada.—
35 Legislacién Penal chilena relativa al nombre: Codigo Penal,
Decreto Ley sobre Propiedad Industrial, Ley sobre Propiedad Inte-
lectual, Decreto Ley sobre Abusos de la Pnblicidad y Cédigo de
Procedimiento Penal.

33.—SANCIONES LEGALES CONTRA LOS
QUE SE CAMBIAN U OCULTAN ElL NOMBRE
PROPIO O USURPAN EL AGENO.—Desde tiem-
pos inmemoriales ha exsitido en la legislacion de los
pueblos la tendencia a castigar al que se cambia de
nombre como al que oculta el que verdaderamente
le pertenece o al que usurpa uno ageno.

En el Derecho Romano el cambio de nombre y
apellido era libre y facultativo pero por los rescrip-
tos de los emperadores Diocleciano y Maximiano
se castigaba euando se hacia con intencion fraudu-
lenta. Hemos visto ya como en las Partidas se esta-
blecieron penas severisimas para los que se cam-
biaban de nombre maliciosamente (Ley 2, Titulo 7,
Partida 7), lo que también sucedi6é en Francia por el
edicto de Amboise de 26 de Marzo de 1559

Con este mismo eriterio, las legislaciones pena-
les modernas castigan asimismo el cambio, oculta-
¢ién o usurpacion de los nombres pero generalmen-
te euando se efectiian con el propdsito de realizar
una defraudacion

Hay cambios que no se castigan como ser los
que se efeetiian en ejercicio de un derecho recono-
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cido por la ley o haciendo uso de un permiso espe-
¢ial otorgado por autoridad competente. En ejercicio
de un derecho legal el hijo adoptivo toma, enl aque-
llos paises donde se ha reconocido el régimen de la
adopeion, el nombre del padre adoptante; el hijo
ilegitimo el de su padre o madre que lo reconoce y el
individuo que recibe ordenes Mmayores en una con-
gregacion relijiosa el nombre que se le otorga ex-
profeso. Respecto de aquellos cambios que Se Ted-
lizan con autorizacion especial, ellos estan sujetos
generalmente a ciertos requisitos prévios. En algu-
nos paises sélo se conceden cuando existen motivos
fundados que justifiquen el cambio: por ejemplo pa-
ra cambiarse un apellido ridiculo o ignominioso; la
autorizacion es otorgada prévio avisos y publicacio-
nes destinados a evitar los fraudes que Po-
drian ocurrir si la tramitacion se efectia
en privado. Se tomd ademas, muy en cuen-
ta parva permitir o denegar el permiso el he-
¢ho de que el cambio no perjudique a terceros estan-
do obligada la persona que obtiene la autorizacion
a manifestar su denominacién primitiva en todos
aquellos actos en que se le exija identificar su per-
sona o para fijar los derechos hereditarios o sus obli-
caciones de familia.

34— 1LEGISLACION COMPARADA.—No to-
das las legislaciones concuerdan en la apreciacion
juridica del hecho de cambiarse de nombre faculta-
tivamente.

Algunos e6digos penales ¢omo el italiano, ale-
man, suizo, rumano, franeés y argentino no lo con-
sideran punible sino cuando se efectia con intencion
frandulenta. En cambio otras legislaciones €omo la
qustriaca, belga, espafiola y portuguesa consideran
que el mero uso de un nombre supuesto para eludir
12 identificacién constituye un delito penal. Siguien-
do la primera de estas tendencias el Cédigo Penal
italiano no establece saneciones contra los que usan
un nombre ageno, salvo cuando se trata de la usurpa-
cién de un titulo, nombre comercial o propiedad li-

—
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teraria (art. 186 y 296 del C. Penal). Tgualmente,
la legislacion francesa s6lo castiga, con eriterio muy
restrietivo, las usurpaciones de distineiones honori-
ficas, es decir, nobiliarias. Asi lo establece el articu-
lo 295 del Codigo Penal, modificado por la ley de 28
de Marzo de 1858, penando con multa a todo aquel
que sin derecho, v a fin de atribuirse una distineion
honorifica, cambia, altera o modifica puablicamente
el apellido que le asignan las actas del estado civil.

Tn eambio, consecuentes con aquellos prinei-
pios mas rigurosos para juzgar los cambios de deno-
minaeion, el Codigo Penal austriaco determina en
«u articulo 201 que el solo hecho de: darse un nom-
bre falso implica estafa. El (6digo Penal belga cas-
tiga, asimismo; No solo al que toma un nombre que
no le pertenece. Sino hasta el oficial del registro que,
eh las actas de nacimiento, atribuye a una persona
uno que no le pertenece.

Tgualmente, el O6digo Penal espafiol castiga
con presidio mayor en sil grado minimo a medio ¥
multa que fluetiia entre 125 y 1250 pesetas al que
usa ptblicamente un nombre supuesto, siendo mayor
la pena si el objeto del cambio es ocultar un delito,
eludir su pena o perjudicar con ¢l al estado o los
partieulares; castiga también, al funcionario publi-
co que atribuye a una persona un nombre que 1o le
pertenece (arts. 346, 347 v 521 inciso 5. del C. Pe-
nal).

Portugal eastiga, en ol articulo 226 del Codigo
Penal, a toda persona que toma un nombre supuesto
o altera substancialmente el suyo sancionando la in-
fraceion de estas disposiciones con pena de prision
de 2 meses a 2 anos.

El (6digo Penal ruso de antes de la guerra era
tan inflexible para castigar dichos cambios que €s-
tablecia hasta la deportacion a Siberia para el que
tomaba un nombre ageno justificandolo con docu-
mentos falsos o alterados. Este rigor naturalmente
que no es conciliable con la apreciacion penal que se
tiene actualmente del delito. Lios cambios de nombre,




= A4 R

lo mismo que las usurpaciones de uno ageno o lag
ocultaciones del propio sélo deben castigarse, segin
nuestra opinién, si se efectian con el proposito de
defraudar o realizar algin acto eriminoso, es deeir,
cuando encubren una intencién dolosa; en los demas
casos s6lo debieran reputarse como falta.

35— LEGISLACION PENAL CHILENA RE-
LATIVA AL, NOMBRE.—Nuestro Cédigo Penal
pena la usurpacion de los nombres como simple de-
lito al establecer en el articulo 215 que “El que
usurpare el nombre de otro sera castigado con re-
clusion menor en su grado minimo, sin perjuicio de
la pena que pudiera corresponderle a consecuencia
del dafio que en su fama o intereses ocasionare a la
persona cuyq nombre ha usurpado’.

Ahora bien, la usurpacion es “‘la posesion de
hecho sin titulo legitimo o el goce injusto o fraudu-
lento de alguna cosa o derecho de que uno se ha apo-
derado de mala fé, por violencia o artificio, en per-
juicio del ptiblico o de los particulares™ (1) de donde
podemos deducir que nuestra ley penal atribuye al
hombre el cardcter de cosa o derecho reconociendo,
ademds la propiedad que una persona tiene sobre su
propio nombre. Esto tiltimo se deduce de la misma
sancién que establece para los usurpadores y de la
accion de dafios v perjuicios que tiene derecho a en-
tablar la persona cuyo nombre se ha usurpado. La
interpretacién del artieulo 215 del Cédigo Penal,
tiene, a nuestro entender, mucha importancia por-
que permite deslucidar, como luego trataremos de
hacerlo, el interesante problema sobre la naturaleza
juridica del nombre.

La simple ocultacion del nomhre se eastiga en
Chile como falta al decirse en el articulo 496 inciso
5%, que sufrira la pena de prision en su grado mini-
mo conmutable en multa de uno a treinta pesos *‘el
que ocultare su verdadero nombre y apellido a la

(1) Diccionario Enciclopédico Hispano Americano, tomo XXII, pag. 971.
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autoridad o a persona que tenga derecho a exigir que
los manifieste’’. En general, el cambio de nombre no
estd prohibido por la ley.

Bn cuanto a las falsificaciones de firma, o sea,
al acto de adulterar o contrahacer una firma nuestra
ley penal distingue entre las que se efectiian en do-
cumentos piblicos o auténticos y las que se refieren
4 decumentos privados estableciendo una sancion
mayor para el primer caso: “presidio menor en su
grado miximo a presidio mayor en su grado mini-
mo"’ y es aplicable al empleado piblico que, abusan-
do de su oficio, cometiere falsedad ‘‘contrahaciendo
o finjiendo letra, firma o yabrica’’ (art. 194 No. 10).
La sancién a las falsificaciones de firma en nstru-
mentos privados esta determinada en los articulos
197 v 198 que castigan, al que las efecttia en per-
juicio de un tercero, con presidio menor, en cualquie-
ra de sus grados y multa de ciento a mil pesos,
siendo mayor la pena si la falsificacion se verifica
en letras de eambio u otra clase de documentos
mercantiles. También es de hacer notar lo dispuesto
en el art. 198 que castiga ‘‘como autor de la fal-
sedad’’ al que ‘‘maliciosamente” hiciere uso de los
documentos falsos.

La suplantaciéon de nombre estd contemplada
en el art. 200, el cual castiga al empleado publico
que expide pasaportes 0 portes de armas mudando
el nombre de la persona a cuyo favor se halle expe-
dido, o el de la autoridad que lo expidio. La pena
establecida es la eorrespondiente a un simple delito:
reclusion menor en su grado medio y multa de ciento
a quinientos pesos. Por ultimo, el articulo 200 pena
asimismo como simple delito el hecho de falsificar,
hajo el nombre de un funcionario publico o parti-
cular, certificados que puedan comprometer intere-
ses publicos o privados.

Respecto a la falsificacion y usurpacion de las
marcas de fabrica y comercio, 0 sea de los emble-

mas o nombres que identifican los productos de la

indnstria v el comercio y que han sido debidamente
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registrados, el (‘6digo Penal castiga como simple
delito al que falsificare ‘‘sello, timbre o marca de
una autoridad cualquiera, de un establecimiento
privado de Banco, industria o de comercio o de un
particular, o hiciere uso de los sellos, fimbres o mar-
cas falsos”.

Por otra parte, el Decreto Ley No. 585 de 29
de Septiembre de 1925 que organizo los servicios de
In propiedad industrial, ha establecido en su art. 33
que ‘“el duefio de una marca gue se considere defrau-
dado en sus derechos por un tercero podra presen-
tarse a la justicia eriminal para la aplicacion de la
nena que le corresponda. Afade el ineigo siguiente
gue: ‘‘serdn castigados con una multa a beneficio
fiscal de quinientos a diez mil pesos.”

¢“1°, Kl que usare de una manera igual o se-
mejante a otra va inscrita para productos de un
mismo grupo de la clasificacion.”

“90 Kl que falsifique, adultere o imite una
marca yva registrada y el que en publicaciones o 1m-
presos produjere una marea gue se encuentre en las
mismas condiciones, ete.””

La reincidencia estd penada, segin el articulo
siguiente, duplicindose la multa y condenandose,
ademds, al infractor a la pena de prision de senta y
un dias a tres afios, mas las costas, dafos y perjui-
cios causados al duefio de la marea. Por ultimo, el
inciso final del articulo 31 anade que los utensilics
v elementos usados en la falsificacion seran destrui-
dos cayvendo en comiso, a beneficio del propietario
de la mareca, los objetos con marcas falsificadas.

s de hacer notar que, segtin las prescripeio-
nes de esta ley, en los procesos relativos a falsifica-
¢ion, adulteracion o imitacion de mareas comercia-
les los tribunales pueden resolver en concienela
si ha habido o no la falsificacién, adulteracion, imi-
tacion o fraude aunque se note disconformidad en-
tre la marea registrada y la que da origen al juicio
criminal que se haya iniciado. Esta facultad se hace
extensiva a todos los casos en que se persigue la- res-

<
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ponsahilidad derivada en defraudaciones cometidas
en la propiedad industrial concediéndose accién po-
pular para perseguir las infracciones que se come-
tieren (art. 43 incisos 2°. y 3".).

K1 nombre literario también esta protegido en
nuestro derecho por el decreto ley No. 345 sobre
Propiedad Intelectual que establece en el articulo
24 una multa de doscientos a cinco mil pesos para el
que a sabiendas publicare o exhibiere una obra de
uso comun “*bajo un nombre que no sea el de su ver-
dadero autor’. Agrega el inciso segundo de esta
misma disposicién que el recurrente puede exigir,
ademds, la prohibicién de la venta, cireculacion o
exhibicion de los ejemplares. Igual proteccion se
presta al seudénimo, o sea, al nombre de fantasia o
falso nombre usado por autores o artistas que no
desean publicar v representar sus obras bajo su de-
nominacién verdadera. Esta proteccion se deduce
del articulo 17 de la Ley 345 sobre Propiedad Inte-
lectual, premulgada el 17 de Marzo de 1925, y que
preseribe que ‘‘la propiedad del seudénimo inserito
en el Registro es protegida por la ley durante la
vida del autor en la misma forma que la propiedad
intelectual.”’

La ley No. 425 sobre Abusos de la Publicidad
de 26 de Marzo de 1925 que modifie6 la Ley sobre
abusos de la Libertad de Imprenta de 1872, determi-
na en su art. 2%, respecto al nombre de las imprentas,
gque “‘para asegurar la responsabilidad de toda per-
sona que tenga a su cargo una imprenta, litografia
o cualquier otro taller impresor debera poner el
nombre de ésta, el del lugar v la fecha en cada uno
de los ejemplares de toda publicacion que hiciere”
sancionando su contravencion con una multa de dos-
cientos pesos (art. 12 inciso 1°). Kl inciso tercero
de esta misma disposicion agrega que ‘‘si se com-
probara en forma legal la alteracion de un impreso,
el lugar o la fecha, se castigara al infractor con una
multa de quinientos pesos.”” Por tltimo, el art. 3
determina aue “‘las personas de cualquiera natura-
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loza v sus representantes contra los cuales no fuere
posible hacer efectivas las responsabilidades pecu-
niarias sufrivdn un dia de prision por cada diez pe-
cos del valor total que ordene pagar la resolucion
administrativa, no pudiendo exceder la prision de
sosenta dias.”’

Tl (6digo de Procedimiento Penal meneciona
accidentalmente el nombre en todas aquellas dispo-
siciones que requieren la intervencién personal. Asi
lo hace, por ¢jemplo, en los nfimeros 2°. v 3°. del art.
115 al exigir, como requisito de la querella eriminal,
¢l nombre del querellante y querellado; el artieulo
998 al expresar que todo testigo en juicio criminal
comenzara por manifestar su “pombre y apellido
paterno y materno’; el 300 al determinar que el
mandamiento de deteneién o prision contenga’’ el
nombre de la persona a quién se encarga su ejecu-
cidn y el de la persona gue deba ser aprehendida o,
en su defecto, las cireunstancias que la individuali-
cen o determinen’’. El art. 343, preseribe igunalmen-
te que en la declaracion que debe hacerse al ineul-
pado se le preguntara ‘*su nombre y apellido pater-
no y materno como asimismo su apodo, si lo tuvie-
re.”? T art. 478 exige igual cosa respecto de los peri-
tos o testigos que presentaren los acusados y el res-
ponsable civilmente. _

También se exige que la sentencia definitiva de
primera y segunda instancia, como la sobre faltas,
contengan el nombre, apellidos paterno y materno
de las partes y apodos de los reos, si tuvieren (arts.
528 y 601).

‘Asimismo, el art. 615 especifica que la querella
de un juicio eriminal en que se ejercite la aceion
privada que nace de un crimen o simple delito debe-
ri expresar ‘‘el nombre, apellido, ete., del querellan-
te ‘v querellado” exigiéndose igual requisito res-
pecto de los edictos, 6rdenes y requisitorias. Por 1l-
timo, en el acta levantada por el juez después de su
visita a las carceles se determina que también debe
indicarse el nombre y apellido de cada uno de los
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individuos procesados por el juzgado y que hubieren i
estado y salido durante la semana art. 726).

HEstas son, en restimen, las disposiciones penales L
que dicen relacion con la denominaciéon de las per- 1
sonas; las del Cédigo de Procedimiento, como hemos L
visto, s6lo tienen un aleance dispositivo, salvo algu- o
nas en que constituye un requisito esencial. o
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CAPITULO VI

Legislacion comercial sobre el namare.

s e e o —

SUMARIO: 36 El Nombre Comercial y sus modalidades.—37 Legislacion
comparada.— 38 Chile: nombre de las sociedades colectivas, en coman-
ditas v de responsabilidad limitada.—3% Marcas y nomhbre de los
establocimientos comerciales Ley de Propiedad Industrial—40 Carac-
teres del nombre comercial.

36. EL NOMBRE COMERCIAL Y SUS MO-
DALIDADES.—Bajo la denominacién general de
nomhre comercial se comprenden el nomhre de las
sociedades comerciales, las mareas de fabrica y co-
mercio v el rétulo de los establecimientos de eomer-
cio o industriales. Mas propiamente deberia deeir-
se nombre industrial pero la casi totalidad de las le-
cislaciones considera término genérico el de nombre
comereial.

Asi como el nombre civil identifica a las per-
sonas, el comercial desempefia el mismo rol respecto
de los productos de la industria y el comercio, de
los establecimientos comerciales v las sociedades.

Fl nombre comercial puede consistir ya en el
nomhre patronimico del dueiio del establecimiento
con las palabras ‘‘y Compania’’ como acontece en las
sociedades enlectivas v en comanditas, o en la pala-
ra ““Limitada’, como sucede en las sociedades con
esta responsabilidad, va en una palabra o frase de
fantasia que es como se indiean las marcas de fabri-
ca y comercio y a los establecimientos comerciales.

Fl origen del nombre comercial se confunde con
¢l del eomercio v la industria, respondiendo su crea-
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¢ién a una verdadera necesidad social. Todos los ¢o-
digos protegen y reglamentan su uso considerandolo
revestido con las caracteristicas de un verdadero
derecho de propiedad.

37.—LEGISLACION COMPARADA.—No to-
das las legislaciones concuerdan en la apreciacion
de lo que constituyve el nombre comercial. Casi la
~eneralidad de los paises lo considera un término
genérico que incluye todas sus diferenciaciones pero
otros: Hspaifa, por ejemplo, establecen distinciones
entre el nombre comercial y las marcas de fabrica
estableciendo reglas diferentes para su reglamenta-
cion.

Reconoeen v protejen la propiedad del nombre
comercial: Francia por las leves de 28 de Julio de
1824, la de 23 de Junio de 1857 y la de 26 de Noviem-
bre de 1893, ete; Espaia, por decreto de 20 de No-
viembre de 1850 y ordenanza del 12 de Febrero de
1889; en Italia por el art. 5 de la ley de 30 de Agosto
de 1868; en Portugal por la ley de 4 de Junio de
1883; en Suiza por ley federal de 26 de Setiembre
de 1890 (arts. 1 y 2); en Argentina por ley 3973 de
93 de Noviembre de 1900 sobre Marcas de Fabrica
Comercio v Agricultura y en Chile por el Decreto
Ley Ne. 588 sobre Propiedad Industrial. También
en Dinamarea se ha protejido el nombre comercial
por lev de 1% de Marzo de 1889, en Suecia por una
de 23 de Junio de 1857 y otra de 26 de Noviembre
de 1873 v en Alemarnia por ley de 12 de Mayo de
1894.

La proteceion del nombre ha sido objeto no so6io
de leves especiales sino que hasta de tratados inter-
nacionales destinados a intensificar las relaciones
comerciales entre los pueblos. Tales han sido; el ce-
lebrado entre Francia e Inglaterra el 28 de Febrero
de 1882, el celebrado en Paris el 1°. de Enero de 1901
entre Bélgica, Brasil, Dinamarca, Reptiblica Domi-
nicana, Espana, Estados Unidos, Gran Bretaia,
Nueva Zelandia, Japdn, Italia, Noruega, Paises Ba-
jos, Seryia, Suiza, ete., v enyo objeto fué hacer res-




petar en Francia el derecho al nombre comercial ex-
trangero. La celebracion de estos tratados comercia-
les tienden generalmente a establecer la reciproci-
dad entre las altas partes contratantes para mayor
heneficio del comereio internacional.

(Casi todas las legislaciones estin de acuerdo al
considerar el derecho de propiedad que tienen los
fahricantes sobre las marcas de su industria o eo-
mercio e igual cosa acontece respecto al nombre de
los establecimientos comereiales. Asi lo consagra el
art. 1°. de la Ley de Marcas de la Republica Argen-
tina al determinar que ‘“‘La cesién o venta de un es-
tablecimiento comprende la de su marea salvo esti-
pulaeién contraria”, disposicién que s6lo es una €on-
Grmacion del art. 42 del Cédigo de Comercio que
consagra la propiedad del nombre comerecial.

98— (TILE: NOMBRE DE LAS SOCIEDA-
DES COLECTIVAS, EN COMANDITAS, ANONI-
MAS ¥V DE LAS CON RESPONSABILIDAD LI-
MITADA.—Como sabemos, nuestro Cédigo de Co-
mercio divide las sociedades en tres clases: colecti-
vas, en comanditas y anonimas, creandose por una
ley posterior No. 3918 las con responsabilidad limi-
tada.

La denominacién de las sociedades colectivas
constituye lo que la ley llama ‘‘firma o razoén social’’
v que es la formula enunciativa de los nombres de
todos los socios o de alguno de ellos, con la agrega-
¢ién de la palabra: y compaiia (art. 360 del Coédigo
de Comereio).

Nuestro e¢édigo comereial ha reglamentado mi-
nuciosamente lo relativo al uso de esta ‘‘razon so-
¢ial”’ determinando que sélo pueden usar de ella el
socio o socios a quiénes se ha conferido tal facultad
por la eseritura social respectiva y en su defecto por
delegacién expresa de todos los socios; también pue-
de usar de ella una persona extraia si se le delega
tal facultad (arts. 371 y 372 del C. de C.). Estas dis-
posiciones evidencian el derecho exclusivo que los
socios de una sociedad colectiva tienen- sobre la

“pazén o firma social”’ y que se corrobora con las -




saneiones que este mismo cédigo establece para las
contravenciones. Asi el art. 367 prescribe que ‘‘el
uso que se haga de la razén social después de di-
suelta la sociedad constituye un cuasi delito de fal-
sedad y la inclusién en aquella del nombre de una
persona extraiia es una estafa’’.

Siendo la razén o firma social la manifestacion
externa de la sociedad, su distintivo, su nombre,
su firma, es decir, lo que le sirve para contratar con
terceros, légico es que la ley reglamente su uso para
impedir los abusos que pudieran cometerse si no
existiere esta reglamentacion. Son sus carac-
teristicas la responsabilidad que se implica
para los socios su inclusion en ella como
asimismo su no trasmisibilidad (arts. 369 y
370) o para hablar mds propiamente, su no transfe-
rencia. Asi, el que adquiere un establecimiento a ti-
tulo de heredero puede usar de la razén social como
su antecesor en el negocio; pudiendo hacerlo, tam-
hién, si el establecimiento hubiera pertenecido a par-
tienlar de quién lo adquiera a eunalquier titulo. En
este 1ltimo caso es costumbre mercantil antepo-
ner a la razén social la palabra ‘‘sucesores’.

_ No debe confundirse la razén social con el nom-
bre de fantasia que suele adoptarse en el comercio
para denominar establecimientos comerciales y que
puede transferirse con el establecimiento; ejemplo:
Tmprenta Universo, (lasa Francesa, ete.

Basta recordar el eardcter especial de las socie-
dades colectivas v la responsabilidad solidaria entre
los socios para comprender la importancia de la ra-
z6m o firma social. Suficientemente acreditada en el
comereio llega a eonvertirse en un verdadero capital
pudiendo apreciarse en dinero y comerciarse con
ella. Vemos asi que la propiedad del nombre no lleva
siempre consigo la idea de materialidad pues, por
medio de una ficeién legal, la firma social llega a
ser ohicto de utilidad apreciable en dinero. Por esta
razén cuando en una sociedad se retira el duefio de la
firma social los demds socios, al hacer la liquidacion,
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acostumbran ahonarle cierta suma de dinero porque
la firma, gracias a ¢l, estd ya suficientemente acre-
ditada, conocida y respetada en el comereio.

Respecto a las sociedades en comandita y a su
cardacter especial debemos recordar la disposicion
del art. 2062 del C. de Comercio que prohibe a los
socios comanditarios ineluir sus nombres en la razon
o firma social como asimismo tomar parte en la
administracion estableciéndose para los contraven-
tores las mismas responsabilidades fijadas respecto
a los miembros de las sociedades colectivas, Ksto se
deriva del cardacter especial de esta clase de socie-
dades y de las diferencias manifiestas que la ley
establece entre sus socios gestores y los comandita-
1ios.

En cuanto a las sociedades anonimas, éstas se
conocen ‘‘por la designacién del objeto de la em-
presa’’ (art. 424 del C. de Comercio). No existiendo
en ellas responsabilidad solidaria entre sus socios
la ley se limita a protejer y reglamentar su nombre
sin tomar en cuenta a los socios o accionistas.

El Reglamento sobre Sociedades Anénimas Na-
cionales y Extrangeras dictado el 23 de Diciembre
de 1920 ha determinado que no se admitira como
nombre de una sociedad anénima el de una persona
natural o juridica y se ha implantado ésto para evi-
tar que ella se confunda con una colectiva o en co-
mandita. Desgraciadamente esta disposicion no se
cumple en la practica; conocemos asi, entre otros
casos, el de la Casa Gath y Chaves que, siendo socie-
dad anénima, ostenta un calificativo correspondien-
de a una colectiva.

El art. 10 inciso 2°. de este mismo Reglamento
consagra la propiedad del nombre de esta clase de
sociedades al deeir que ‘‘ninguna sociedad anonima
nodra tomar nombre igual al de otra constituida con
anterioridad’’ v que ‘‘tampoco podra adoptarse co-
mo nombre uno parecido al de alguna sociedad ya
constituida que conduzea a errores o confusiones.”’
Clomo vemos, la ley trata no sélamente de prohibir
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el uso de unos mismos nombres sino hasta de aque-
llos que presentando semejanzas puedan dar origen
a confusiones por medio de una concurrencia desleal.

En euanto a las sociedades con responsabilidad
limitada le son aplicables los articulos 365 y 366 del
C. de Comercio por estar regidas por las reglas es-
tablecidas para las sociedades colectivas. La razon
social se forma en estos casos por la férmula enun-
ciativa de los nombres de algunos de los socios con
la agregacion de las palabras y ““Compania Limita-
da’’, tal como en lag anénimas; pero sin indicar el
giro de la sociedad como se exige en éstas. L omi-
sion de 1a palabra ‘‘limitada’ en la razon social trae
como cousecuencia la responsabilidad solidaria res-
pecto de las obligaciones sociales, para los socios
cuyos nombres figuren en élla (art. 4°. de la Ley).

39 _MARCAS Y NOMBRE DE LOS ESTA-
BLECIMIENTOS COMERCIALES. — LEY DE
PROPTEDAD INDUSTRIAL.—La propiedad in-
dnstrial esta regida en Chile por el decreto ley No.
588 desdeNoviembrede 1925 que organizé los servicios
de la propiedad industrial. Esta ley ha reglamentado
el empleo de las marcas comerciales o sea de los
“signos especiales ¥ caracteristicos que sirven para
distinguir los productos de una industria, los obje-
tos de un comercio o una empresa cualquiera’ (art.
93 de la Ley). Esta marca puede cousistir en una
palabra, alocucion o frase de fantasia adquiriéndose
su propiedad desde su inseripeion en el Registro res-
pectivo que lleva la Oficina de la Propiedad Indus-
trial. La propiedad industrial que se tiene sobre las
mareas dura diez afios, a contar desde la feecha de su
inseripeién (art. 27) teniendo derecho el dueno de la
marca de pedir su renovacion por otro periodo antes
del veneimiento del plazo y también durante los
treinta dias siguientes a su caducidad. En el caso
de 110 hacerse esta renovacion cualquiera persona
puede solicitar la inseripeion de la marca abando-
nada (art. 28).
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Las marcas inseritas y usadas en el cOMercio,
en avisos o publicaciones de cualquiera especie debe-
ran llevar en forma visible, de acuerdo con el art.
929 de esta ley, las palabras ‘“ Marca Registrada’ o
on su defecto, las iniciales M. R. no teniendo dere-
¢ho a reclamar la proteccién que dispensa esta ley
aquellos que no cumplen con esta obligacion.

[as mareas pueden transferirse a terceras per-
sonas siempre que ésto se verifique por eseritura
publica y esta transferencia debe inscribirse en el
Registro de Marcas, previo el pago del impuesto
fiscal correspondiente.

La ley de Propiedad Industrial contiene tam-
bien disposiciones relativas al nombre de los esta-
blecimientos comereciales determinandose, por ejem-
plo, en el art. 26 que el nombre de éstos cuando estan
inscritos sélo servirdn para la provincia en que es-
tuviere ubicado el establecimiento, debiendo pagar-
se un impuesto fiscal correspondiente a una marca
para cada provincia cuando su duefio quisiere hacer
efectiva a otras provincias la propiedad de un mis-
mo nombre. Se exceptian de esta disposicion, de
acuerdo con el inciso 2°. del art. 26, los diarios o pu-
blicaciones periédicas de toda especie cuya marea
registrada sirve para toda la Republica.

Esta ley contiene, ademas, reglas relativas al
nombre de los predios rusticos, estableciéndo que
coran exclusivo uso de su propietario siempre
que constare en los titulos de propiedad desde mas
de diez anos debiendo registrarse el nombre del pre-
dio como marca respecto de los articulos que pro-
duce (art. 27 ine. 1°.). Cuando existe inserito con
anterioridad algGin nombre de predio rustico igual
o semejante al del que solicitare su inseripeion el
dueiio de este ultimo debe agregar a su marca, en
conformidad al art. 27 inciso 2°, alguna indicacion
que lo diferencie del anteriormente registrado.

La inseripeién de las mareas constituye un acto
voluntario pero hay casos en que, por razones de in-
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terés piblico, el Presidente de la Reptiblica puede
declarar obligatorio su registro para determinados

productos.

Estas son, en sintesis, las disposiciones que con-
tiene la Ley de Propiedad Industrial relativas a las
marcas v al nombre de los establecimientos de co-
mercio.

40 ——CARACTERES DEL NOMBRE COMER-
CTAL.—Casi todas las legislaciones como también la
jurisprudencia y doctrina de los autores otorgan al
nombre comercial los atributos de un derecho de
propiedad. Respecto al nombre civil no existe, en
cambio, esta unanimidad de criterio y ésto se deri-
va de su naturaleza misma, tan especialisima.

El nombre comercial puede enagenarse como
cualquier otro bien, y trasmitirse por causa de
muerte. La enagenacién de los establecimientos co-
merciales comprende, asimismo, la de su nombre lo
que constituye una costumbre comercial. Es ade-
més obligatorio y por ultimo hasta prescriptible, se-
gin numerosas sentencias de la jurisprudencia ex-
trangera. El alcance del nombre mercantil es, pués,
mas amplio que el del nombre civil y, por ésto mis-
mo, més susceptible de presentar con claridad los
distintivos de un derecho de propiedad.
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CAPITULO VIL

Legislacoin civil sobre el nombre.

SUMARIO: 41 El nombre civil y sus modalidades: nombre, apellidos,
sobrenombre vy seadénimo,—42 Como se adquiere el nombre.—
43 Nombre de los hijos legitimos.—44 Nombre de los hijos ilegiti-
mos: naturales.—45 Nombre de los adulterinos, incestuosos ysacri-
legos o simplemente ilegitimos.—346 Nombre de la mujer casada,
divor¢iada y viuda.

41—EL NOMBRE CIVIL Y SUS MODALI-
DADES: NOMBRE Y APELLIDOS, SOBRENOM-
BRE Y SEUDONIMO.—Ya hemos visto como la
denominacién legal de cada persona consiste actual-
mente en un nombre v los apellidos paterno y ma-
torno. En la vida familiar, cémo también entre los
criminales, ladrones o personas de dudosos antece-
dentes se emplea, ademas, el sobrenombre o apodo
debiendo considerarse, por ultimo, una tercera mo-
dalidad del nombre civil, que es el seuddénimo.

En la parte histérica de este ensayo hemos es-
tndiado con mas detalles lo relativo a los nombres
v apellidos y a su evolucién historica, haciendo no-
tar la importaneia que, en determinadas épocas, tu-
vo el apodo o sobrenombre. El uso de éste ultimo
atin no se ha extinguido totalmente usindolo, como
deciamos, las familias que desean distinguir a sus
miembros por un calificativo mas intimo y especial
como también los burladores de la ley para escapar
asi a una identificacién rapida. Es por ésto que, ecasi
todos los cédigos penales, exigen este dato en la
identificacién de los responsables; asi, nuestra le-
gislacién de procedimiento penal establece en su art.
343 que, en la deeclaracién que debe hacerse al in-
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culpado, se le preguntara, entre otras cosas, ‘‘su
apodo, si lo tuviera’. También el art. 478 determi-
na que las listas de los peritos o testigos que presen-
ten los acusados y responsables civilmente deben
expresar, ademés de sus nombres y apellidos “sus
apodos si por él fueren conocidos’’ (inciso 2%) vy,
por tltimo el art. 528, ennumerando los requisitos
que debe contener la sentencia definitiva de primei:
v segunda instancia, exige ‘““e] apodo de los reos.”

[l seudénimo significa etimologicamente falso
nombre y es, generalmente, uno de fantasia del cual
se vale un autor o artista que no quiere publicar y
representar sus obras bajo su verdadero nombre.
Reeurren, ademds, a su uso los miembros de ordenes
mondsticas v los monarcas, principes o jefes de es-
tado que desean viajar de incognito. En los tiempos
aetuales sn adopeion estd tan generalizada que ha
llegado a constituir un verdadero nombre civil con
la caracteristica que presenta mis claramente atn,
que éste, los distintivos de un derecho de propiedad.
Asi 1o reconoce la mayoria de las legislaciones pres-
tando proteceion a su uso y castigando a los que
indebidamente usan seudénimos que no les corres-
ponden,

El uso del seudénimo no estd en contradiceion,
como aparentemente pudiera creerse, con la prohi-
bicidn legal de cambhiarse de nombre por cuanto el
que lo emplea sélo lo hace para determinado giro
artistico o literario, conservando su verdadero nom-
bre en todos los demds actos de su vida. Su uso es
absolutamente personal, no se transtiere por la filia-
cién como sucede con el nombre; sin émbargo, puede
cederse por sucesion o venta permitiéndose tradueir
o explotar la obra a la cual estd ligado el sendonimo.
Qe diferencia del nombre comercial en que no puede
ser cedido para que el cesionario firme bajo este
nombre especial sus obras personales.

Tantas son las celebridades que en las Artes y
on las letras han conquistado su fama amparadas
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por un seudénimo que la ley considera su uso re-
vestido de un apreciable valor pecuniario protejién-
dolo, por ésto mismo, de una manera especial,

Francia asimila los seudénimos a las marcas y
la jurisprudencia ha sentado la doctrina que consi-
dera suficiente su uso prolongado para conferirle
propiedad al que lo adopta. De acuerdo con estos
principios su poseedor tiene derecho a pedir indem-
nizacion de dafos y perjuicios a aquel que haya he-
¢ho uso de @ sin su autorizacién lesionandolo pecu-
niaria o moralmente.

La ley argentina 7092 sobre Propiedad Literaria
v Artistica reconoce expresamente en su art. 4 que
ol seudénimo reviste la naturaleza juridica de un
derecho de propiedad.

En Chile se reconocié v registré el seudonimo
por el decreto ley No. 345 de 17 de Marzo de 1925
estableciéndose en su art. 3°. que ‘‘se presume autor
de una obra, salvo prueba en contrario, a la persona
que haya efectuado la inscripcién del seudénimo con
que la obra se ha dado a la publicidad’’ afiadiendo
al art. 17 que ‘‘La propiedad del seudonimo inserito
en el Registro es protegida durante la vida del autor
en la misma forma que la propiedad intelectual.”

La exposicién de motivos que dié a conocer es-
te proyecto de ley patroecinado por don José Maza,
que era entonces Ministro de Justicia e Instrueecion,
expresaba que se reconocia el derecho exclusivo al
uso del seudénimo porque en muehos casos, €omo
los de Voltaire, George Sand, Pierre Loti, Gabriel
D’Annunzio, Gabriela Mistral, etc. pasaba a consti-
tuir una segunda personalidad, mas universalmente
conoeida aun que la del nombre verdadero.

La propiedad del seudénimo se asimila a la in-
telectual pués representa para su poseedor un bien
moral apreciable en dinero y como bien incorporal
es susceptible también de una especie de propiedad
de acuerdo con lo dispuesto en el art..582 del C. Civil.
La propiedad intelectual se extiende, segin la ley




respectiva de Propiedad Intelectual del ano 1925,
a la vida del autor, ‘‘puede transferirse por acto en-
tre vivos y trasmitirse por causa de muerte’’ expi-
rando a los 20 afios, contados desde su fallecimiento.
Ahora, bien, estas mismas reglas pueden aplicarse
al seudénimo segin el art. 17 de esta misma ley que
establece como hemos dicho anteriormente que la
propiedad del seud6nimo inserito serd protegida en
la misma forma que la intelectual de donde podemos
deducir que nuestras leyes reconocen la propiedad
que se puede tener sobre un seudénimo.

49 COMO SE ADQUIERE EL NOMBRE: El
nombre de las personas se adquiere legalmente desde

¢l momento de su inseripcién en el Registro de Na-

cimiento siendo su causa juridica ‘¢‘la filiaciom’’ o
sea la calidad de hijo que tiene una persona respecto
a otra que es su padre o madre. El nombre es, por
consiguiente, el distintivo de la filiacion (1).

La ley exige que el nacimiento de todos los
nifios sea declarado sin hacerse distineion entre los
legitimos, naturales o ilegitimos. Se exige, ademas,
que la declaracion contenga todas las enunciaciones
que tiendan a constatar el acta de nacimiento como
son, por ejemplo, los nombres y apellidos del padre
v madre, la nacionalidad y el domicilio de estos, el
cexo del recién nacido y también “‘el nombre que se
le haya puesto o se le haya de poner segin indica-
¢ion de quién lo presentare.” |

Los registros de nacimiento, que son los que
acreditan de preferencia la ealidad de los hijos legi-
timos, se llevan actualmente en todos los paises ci-
vilizados por constituir uno de los medios mas segu-
ros de acreditar dicho estado civil. En (Chile fueron
establecidos por la Ley de Registro Civil de 17 de
Julio de 1884 que fué complementada el 24 de Octu-
hre del mismo afio por el Reglamento de las leyes
de Registro y Matrimonio ( Svil. Antes de esta fecha

(1) Tanrent. Droit, Civil. tomo TI1, phg. 187.
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los nacimientos, matrimonios y defunciones se cons-
tataban Gnicamente por los registros parroquiales
que eran llevados por los cura parrocos de una ma-
nera bastante irregular. Estos registros no ofrecian
ninguna garantia de seguridad y perfecciéon atn en
época posterior al Concilio de Trento, que fué euan-
do se adoptd y regularizé definitivamente en Europa
la costumbre de inseribir en ellos los nacimientos,
matrimonios v defunciones que ocurriesen.

Los requisitos que deben reunir actualmente
estos registros para su validez estan determinados
por nuestra ley civil pudiendo impugnarse, aunque
conste su autenticidad y pureza si se comprueba la
no identidad de la persona a quién el do-
cumento se refiera y aquella a quién se pre-
tenda aplicarlo (art. 307 del C. Civil). Agre
ga el art. 308 que las partidas ‘‘atesti-
ouan la declaracién hecha por los contrayentes de
matrimonio, por los padres, padrinos u otras per-
sonas en los respectivos casos,”” pero que ‘‘no ga-
rantizan la veracidad de esta declaracion en nin-
ouna de sus partes’’. Pueden, por consiguiente, im-
pugnarse haciendo constar que fué falsa la deeclara-

¢ién en el punto de que se trata (inc. 27).

La importancia prineipal de las partidas es que
por ellas se puede probar el estado civil de casado
o viudo, v de padre o hijo legitimo (art. 305) siendo
el estado civil como la misma ley lo dice: “‘la eca-
lidad de un individuo en cuanto le habilita para
ejercer ciertos derechos o contraer ciertas obligaeio-
nes civiles’. :

Encauzindonos méas en la materia de nuestro
estudio podemos agregar que, por lo tanto, el nombre
de un hijo legitimo, como el de la mujer casada pue-
de deducirse de la partida respectiva y de acuerdo
con las practicas que, en este caso, ha originado la
costumbre. Respecto al hijo natural e ilegitimo la
cuestion ofrece mayores complicaciones y por ésto
la estudiaremos separadamente.
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43—NOMBRE DE LOS HIJOS LEGITIMOS.
Ya hemos dicho que el nombre es la marca de la fi-
liacién; pues bien, seglin nuestra ley, la filiacién
puede ser: ‘‘legitima’’, respecto a los padres e hijos
nacidos del matrimonio verdadero o putativo de és-
tos que produzea efectos civiles como asimismo los
legitimados por el matrimonio de los padres pos-
terior a la concepeién (art. 35 del C. Civil); ““natural
respecto al padre y a los hijos nacidos fuera del ma-
trimonio y reconocidos con las formalidades legales,
v simplemeante ilegitima’’ respecto de los padres e
hijos no reconocidos. En otros paises, como en Fran-
cia y Espana, se reconoce, ademas, una tercera ca-
tegoria de filiacién: ‘‘la adoptiva’, respecto al pa-
dre e hijos adoptivos.

Es de especial importancia para nuestro ensa-
vo determinar la categoria de filiacion que corres-
ponde a cada individuo porque segin ella serd el
nombre que a éste le eorresponda llevar.

La costumbre ha establecido, como regla casi
universal, que los hijos legitimos lleven, agregado a
su nombre de pila, el apellido de su padre y en algu-
nos paises el de éste y su madre. La primera de es-
tas formulas ha sido consagrada por Italia, Austria,
Suiza (art. 270 del C. Civil), Alemania (art. 1618 del
C. Clivil) y Rumania en su art. 4 al establecer que
““los hijos legitimos, llevardn como apellido el nom-
bre patronimico del padre’. Entre los paises lati-
nos se adopta generalmente no sélo el apellido del
padre sino también el de la madre. Nuestra legis-
lacion civil lo entiende asi al exigir, por ejemplo, en
la inseripeion de los matrimonios que se expresen,

entre otras cireunstancias: ‘el nombre y apellidos
paterno y materno de los contrayentes’ (Reglamen-
to de Rejistro y Matrimonio Civil, art. 39 No. 2°.)

Sin embargo, en las disposiciones relativas a
la inseripeién de nacimientos no se exige la de los
apellidos del nifio sino las denominaciones de sus
padres, si se trata de hijos legitimos, v ademas su
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nombre de pila. Por consiguiente, no esta estable-
cido en nuestra ley, de una manera formal, los ape-
1lidos que una persona debe llevar y al exigirse, en
tantas disposiciones, que los individuos los expresen
<6lo se hace sancionando una costumbre que, como
tal, no ofrece las garantias de una reglamentacion
perfecta. :

En Ttalia se da al uso de los apellidos una 1m-
portancia apreciable al determinarse en el art. 172
del C. C. que el hecho de que un individuo haya lle-
vado siempre el nombre patronimico del padre que
e le atribuye puede considerarse como una de las
causas que hacen presumir la posesion del estado
¢ivil de hijo legitimo. Esta disposicién tiene su ori-
gen en la legislacién romana donde, a falta de enun-
ciacién expresa de la ley, los jurisconsultos presu-
mian que, para probarse la calidad de hijo legitimo
debian acreditarse tres circunstancias: ‘‘nomen,
tractatus v fama’’, o sea, el nombre o distintivo de
que un individuo descendia de determinada persona;
segundo: ‘‘tractatus”, es decir, el tratamiento de
hijo legitimo dado al que pretendia tal calidad y
por tltimo la ““fama’’, o sea, el concepto general de
que el individuo que pretendia tal estado fuera te-
nido como hijo legitimo; en otros términos: ‘una
publicidad continuada v reconocida de la calidad de
hijo legitimo.

— = Nuestro Cédigo Civil, basindose en este prece-
dente histérico, ha considerado, asimismo, la pose-
<ién notoria del estado eivil de hijo legitimo para
aquellos casos en que falta la respectiva partida o
documentos auténticos que comprueben dicha ca-
lidad, admitiéndose esta prueba de la posesion no-
toria después de la testimonial (art. 309).

Agrega el art. 311 que ¢]a posesién notoria del

estado de hijo legitimo consiste en que Sus padres
le hayan tratado como tal, proveyendo a su edueca-
ciény establecimiento de un modo competente, ¥

presentandolo en ese caracter a sus dendos y amigos;




y en que éstos y el vecindario de su domieilio, en
general, le hayan reputado y reconocido como hijo
sitimo de tales padres”. Ahora bien, dentro de los
requisitos que este articulo exige para acreditar esta
posesién de estado jqueé prueba mas evidente que
ésta del nombre para suponer que un hijo ha sido
presentado a los demds en el cardcter de legitimo
y que éstos le han reputado y reconocido como tal?
No se concebiria, casi, que sin la existencia de este
vinculo del nombre, establecido por la costumbre
para exteriorizar el lazo que une a los padres con
los hijos, pudieran existir relaciones de consangui-
nidad legitima entre dos personas.

Sin embargo, muchos son los que, teniendo en
cuenta la falta de reglamentacién legal sobre esta
materia, consideran que el nombre no debe tomarse
en cuenta en la posesion de estado de hijo legitimo
por cuanto es un €aso frecuente que los hijos ilegi-
timos usen apellidos de supuestos padres, sin tener
o] menor derecho. Asi, la jurisprudencia chilena ha
apreciado esta cuestion desde el punto de vista de
Ja realidad soecial donde, como deciamos, es frecuen-
te, debido a nuestra omision legal en materia de
nombres, que los hijos ilegitimos, expositos, ete., to-
men apellidos de familias conocidas a las cuales no
les une ningin vinculo de sangre.

Tos articulos 312 v 313 completan los requisitos
que la ley exije para acreditar la posesion notoria
de cste estado determinando el 1°. de éstos que, para
recibirla como prueba, es menester que haya dura-
do diez afios cortinuos, a lo ménos y, 2l 313, que
dicha posesién se pruebe ““por un conjunto de festi-
monios fidedigros, que la establezcan de un modo
irrefragable’, principalmente para el cuso de que
no se explique y pruebe satisfactoriamente la falta
de la respectiva partida, o la pérdida o estravio del
lihro o registro, en que debiera encontarse.

Estas disposiciones, al reglamentar tan minu-
ciosamente lo relativo a la prueba de la posesion
del estado ecivil de hijo legitimo, no lo hacen sino
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con el fin de evitar los fraudes que ocurririan si se
tuviera un eriterio mas benevolente lo que no impide
que nosotros repitamos que no nos parece probable
que una persona presente a otra, a sus deudos y ami-
0os, en el caracter de hijo legitimo ni que éstos y el
vecindario de su domicilio, en general, la reputen y
reconozean como tal si no media, entre otros requi-
sitos, el de que ambos ostenten un mismo nombre
patronimico.

44 —NOMBRE DE LOS HIJOS ILEGITIMOS

NATURALES.—EI reconocimiento constata la fi-
liacién natural; el nombre es su marca de manera
que, una vez que éste ha sido adquirido, pasa a ser
de propiedad del hijo que ha sido reconocido como
natural y nadie puede quitarselo

Desde el punto de vista de la trasmisién del nom-
hre la filiacién natural produce, respecto al nino,
los mismos efectos que la filiacién legitima de modo
que a éste le corresponde llevar, en este caso, el
nombre del padre o madre que lo ha reconoecido con
las formalidades legales

La costumbre de que el hijo natural lleve el ape-
llido del padre o madre que lo reconoce ha sido con-
sagrada por la mayoria de los codigos pero, si el
nifio es reconocido por 4mbos, la cuestién ofrece di-
ferencias de apreeciacién y asi son diversas las solu-
ciones que ofrecen la doctrina y la legislacion com-
parada.

Algunos paises-como Austria y Alemania en su
art. 1706, disponen que el hijo natural debe llevar
el nombre de la madre en tanto otras, como la ita-
liana, suiza (art. 325) y la espafiola (art. 134 No. 1
del C. Civil) establecen que a este le corresponde
llevar el del padre.

En Espafia se ha establecido, por un decreto
de 19 de Marzo de 1886, que en la inscripcién de los
hijos naturales se haga constar ‘‘el apellido comple-
to paterno y materno de la persona que lo reconoz-
ca a fin de que siendo en esta.forma usados por
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dichos hijos, no revelen ostensiblemente la ilegiti-
midad de su origen’’. J

En Francia, de acuerdo con una ley de 2 de
Julio de 1907, se admitia sin discusion que el hijo
natural llevara el apellido del padre pero disposicio-
nes posteriores establecieron que, en el caso de que el
reconocimiento no fuera simultaneo, debia atribuir-
se la patria potestad a aquel de los dos progenitores
del hijo que primero lo hubiera reconocido, de donde
podemos deducir que en aquellos casos en que la ma-
dre posea la patria potestad el hijo lleva sunombre.
La jurisprudencia ha considerado en varias ocasio-
nes que el hijo natural tiene derecho a llevar el nom-
bre de la mujer que se le asigne como madre en el
acta de nacimiento no admitiéndose la rectificacion
que se pida sobre la supresion del referido nombre
en el acta.

El Cédigo Civil Suizo determina que el hijo cuya
filiacion paterna resulta de un reconocimiento o de
un juicio declaratorio de paternidad debe llevar el
nombre de familia de éste.

Algunos autores opinan que los tribunales tie-
nen plena facultad para determinar cual es el nom-
bre que debe llevar el hijo natural tomando en con-
sideracion las circunstancias especiales de cada ca-
so pero otros auntores como Laurent y Baudry
Lacantinerie son de parecer que éste lleve tanto el
apellido paterno como el materno.

En la practica las dificultades mas apreciables
pueden susecitarse cuando el hijo es reconocido pri-
mero por uno de los padres y después por el otro
transcurriendo un largo espacio de tiempo entre
dmbos reconocimientos. Lallier y Laurent solucio-
nan esta difiecultad considerando que el hijo debe
tomar ambos apellidos en el 6rden en que fueren
reconocidos. Planiol y también Collin y Capitant
son de opinién que el hijo natural lleve como legi-
timo el nombre de su padre siempre que este reco-
nocimiento fuera simultidneo al de la madre; ésto
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quiere decir que si el padre hace el reconocimiento
del hijo con mucha posterioridad al de la madre €s-
te debe llevar el apellido con el cual es conocido o ha
adquirido prestijio o reputacion. En todos estos ca-
sos debe primar el interés del hijo, y la necesidad
que existe de evitarie transtornos impidiendo po-
ner de manifiesto su caracter de hijo natural.

Otras legislaciones, como la francesa por ejem-
plo, distinguen entre los hijos naturales reconocidos
y los que no lo son, division que en uestra legislacion
no podria hacerse por cuanto para que un hijo sea .
considerado €omo natural es menester que sea reco-
nocido por su ‘‘padre o madre o ambos, debiendo
otorgarse este reconocimiento por instrumento pu-
blico”’ (art. 36).

En Chile no se ha determinado en manera al-
ouna las reglas que deben seguirse en los casos de
reconocimientos sucesivos o simultaneos de manera
que no hay regla legal a que cenirse.

45—NOMBRE DE LOS ADULTERINOS,
INCESTUOSOS Y SACRILEGOS O SIMPLE-
MENTE ILEGITIMOS.—Los nifios incluidos en es-
ta calificacién no pueden ser reconocidos. Ahora
bien, siguiendo los principios generales que consi-
deran el nombre como el signo exterior de la filia-
¢i6n nos corresponde estudiar si, en estos €asos, 1O
ostando establecida legalmente la tiliacién, el nino
tiene o no derecho a llevar los apellidos de sus su-
puestos padres.

El art. 58 del C. Civil francés soluciona csta di-
ficultad disponiendo que, en tal caso, el nifio tomara
el nombre y apellido que le de el oficial del Registro
(‘ivil correspondiéndole tal facultad, si se trata de
nifios expositos, al Administrador del Hospicio
donde éste ha sido acojido.

La legislacion rumana determina al respecto,
en el art. 6 de su Ley especial sobre el nombre (ue
los nacidos de padres desconocidos dehen ser ins-
eritos en los registros del estado civil con dos nom-




P g T
'1?1-: & ._ I.l .
Ty - 3 T 69 s

-

bres sirviéudo el ultimo de patronimico. Aunque
este sistema la ofrece ventaja de no recurrir al uso
de apellidos de otras familias tiene, por otra parte
el inconveniente de evidenciar en sus poseedores
el eardcter de hijos ilegitimos que naturaimente, no
puede dejar de resultar deprimente para los que lo
sean. :

_ Se ha presentado la euestion de saber si un hijo
ilegitimo tiene o no el derecho de usar el apellido

" de la mujer indicada como su madre en el acta de
nacaniento. Hay autores que opinan que, en este ca-
so, el hijo adquiere el derecho al nombre por pres-
cripeién pero otros son de parecer que a los nom-
bres patronimicos no puede aplicarse la prescrip-
cién por no constituir el nombre un valor pecuniario,
susceptible, por consiguiente, de un verdadero de-
recho de propiedad.

Sin embargo ha habido easos en que la juris-

- prudencia ha tomado en cuenta el lapso de tiempo
en los casos de reivindicaciones de nombres, como
sucedié en Francia a raiz de la Revolueion. Se sus-
citaron entonces tantas controversias con motivo
de la usurpacién de los nombres de nobles que la
jurisprudencia no pudo prescindir de este factor del
tiempo, reconociendo, en cierto modo, la presecrip-
¢ion al permitir que recuperaran sus nombres o los
usaran a aquellos que los habian llevado por un
largo lapso de tiempo {posesién centenario)

En Chile el art. 25 inciso 2°. del Reglamento del
Registro y Matrimonio Civil determina que ‘“si se
pide la inseripeién del recién nacido como hijo legi-
timo o de padres no conoecidos 1o se expresara guicn
sea el padre ni la madre’’ debiendo hacerse la enun-
ciacién “‘si la persona que se atribuye la paternidad
o maternidad pide personalmente o por medio de
apoderado coustituido en forma legal, que se 18-
eriba su nombre’’ eon lo cual, y de acuerdo con las
normas fijadas por la costumbre, el nino adoptaria
el anellido de ésta, Se agrega, ademis, en el inciso
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siguiente de esta misma disposicion que respecto de
los recien nacidos abandonados o expésitos se ex-
presard: ‘‘la hora, dia mes, afio y lugar en que el
ninos abandonados o expositos no les corresponde
rente, las sefias particulares y defectos de confor-
macion que lo distingan, asi como los documento:,
objetos que sobre ¢l se hubieren encontrado y que
puedan servir para la futura identificacion de su
persona’’. Como vemos, nada se determina sobre el
nombre que éste debe llevar pareciendo que a éstos
nitios azandonados o expositos no les corresponde
llevar nombre patronimico. Es esta omision legal,
agregada a las otras que hemos eqtudmdﬂ v estudia-
remos, lo que nos induce a abogar por la dictacién
de 111'111 legislacion especial sobre el nombre que su-
pla estos vacios.

46.—NOMBRE DE LA MUJER CASADA, Y
VIUDA.—La costumbre ha establecido que uno de

46. — NOMBRE DE LA MUJER (CASA-
DA, DIVORCIADA, Y VIUDA.— La costum-
bre ha establecido que uno de los efee-
tos del matrinomio sea el que la mujer agre-
gue al casarse el apellido de su marido precedido
de la preposicion ‘“de’’; tal sucede en Espaiia y casi
la totalidad de los paises americanos. En otros
paises como Francia, Inglaterra, Estados Unidos,
ete., la mujer puede considerarse que anula exter-
namente su personalidad tomando el nombre integro
de su marido. Se dice asi: sefiora de tal persona,
Madame Lucien Grand, ete.

Se ha discutido mucho acerca de si es una obli-
gacion legal el que la mujer tome al casarse el nom-
bre de su marido inclinandose la mayoria de los

autores en sentido adverso. Asi, Planiol piensa que,
contrariamente a la opmmn ﬂﬂgar el matrimonio
no hace adquirir a la mujer, el nombre de su marido
por cuanto nada en la ley hace presumir que se
exija este cambio; considera, ademas, que no hay




ninguna razén legal para admitir esta practica; el
nombre s6lo tiene por objeto indicar la descendei-
cia y en la mujer casada ésta se ha indicado ya en su
denominacion de soltera (1).

Baudry Lacantinerie y Lallier analizando la
legislacion francesa, que es andloga a la nuestra,
participan de esta misma opinién considerando esta
costumbre como una practica de uso social que 1o
tiene obligatoriedad legal.

Se han destacado dos tendencias legislativas
tratando de solucionar este problema: una partida-
ria de que la mujer tome el nombre del marido y
otra que nada dice. Se ecifien a la primera: Alemania
en el art. 1355 del C. Civil, sniza en el 161, Brasil en
el 240, también Austria, Italia, ete. En cambio no
dicen nada al respecto el cddigo franeés, belga,
portugués, ¢l de los Paises Bajos, el argentino y el
chileno.

Dalloz considera que la mujer casada tiene so-
Lre el nombre de su marido no un derecho de propie-
dad sino un derecho de uso que facilita su desig-
naciéon personal y es por ésto que lo incluye en su
fivma, y lo usa para ejercer alguna industria, pro-
_i;’ia:cg.iéll o arte. (2).

Humblot, con el mismo criterio, opina que este
es un “‘nso naeido de la comunidad de vida e inte-
reses existentes entre los esposos’ (3).

En general, podemos decir, entences, que la
doetrina de los autores no eonsidera que el hecho del
matrimonio opera un cambio de nombre en la mujer;
asimismo, la jurisprudencia extrangera no ha de-
cidido de una manera terminante gue la mujer ten-
ga el derecho y la obligacién de tomar el nombre de
su marido.

(1} “ndré Le Droit au Nom, pag. (56,
Collin et Capitant, Curso Elemental de Derecho Civil, pig. 686.
Baudry Lacantinerie, obra citada, pigz. 85.

(2) Jallez.
(3) Humhlot,




Fntre las diferentes férmulas ideadas por la
costumbre para designar a la mujer casada jcual es
la mas conveniente? Si todos los paises reconocieran
la igualdad juridica de los sexos es indudable que
el eambio de nombre en la mujer casada no tendria
vazén de ser como no la ha tenido ni tiene que el
marido se cambie el suyo en razon de su estado; pero,
i tomamos en consideracion la incapacidad relativa
de la mujer casada casi parece justificable esta
practica que evidencia externamente su eondicion
junridica de incapaz.

- En algunos departamentos de Franecia, como
(Champagne y Navarre, no solamente no se sigue
esta practica de que la mujer tome el nombre de su
marido sino que, por el contrario, es éste el que toma
el de su mujer.

Es curioso hacer notar como Humblot defen-
diendo el sistema francés, por el cual la mu jer pierde
<1 nombre de soltera, opina que éste es el mas con-
veniente por cuanto ‘‘no existe interés en que el
nombre de la mujer sea eonocido’.... Sin embargo,
& mismo reconoce mas adelante que esta formula
llega a ser insuficiente en aquellos casos que requie-
ren la indicacién del propio nombre de los intere-
sados (1).

Planiol, comentando asimismo el sistema fran-
cés considera que esta es ‘‘una manera abreviada y
comoda de designar a la mujer en relacion a su ma-
trimonio”’ Y por qué, (pensamos nosotros) no se les
ha ocurrido a los hombres inventar también una ca-
lificacién “abreviada vy eémoda’ que los designe a
ellos en razén de su estado?

sta costumbre, afianzada a través de siglos,
de que la mujer tome el nombre de su marido no.es
sino la supervivencia del antiguo concepto que los
romanos tenian de la mujer la cual era considerada
como una ‘“filia locae’’ v era sometida, como tal, a la
autoridad v derechos del esposo (2).

(1) Humblﬂt, obra citada, pig. 124.
{2} Hudré‘l nr i L1 146-




Mucho mas conciliable con la dignidad de la
mujer es la f6rmula adoptada por Espaha y la ma-
yoria de los paises americanos, es decir, la de que
Zsta conserve su designacién de soltera complemen-
tandola eon el apellido de su marido precedido por
la preposicién ‘‘de”. s claro, que, andando el tiem-
po, ¥ una vez que se equipare la situacion juridica
de 4mbos sexos, es muy posible que esta costumbre
deje de ser tal porque, ademas, ;qué necesidad hay
de conservarla?

Ninguna disposicién legal determina en Chile
que la mujer tenga la obligacién de adoptar el ape-
llido de su marido sino que, por el contrario, inter-
pretando las leyes del Registro ¥ Matrimonio Civil,
como también el Reglamento respectivo, se eviden-
cia mas bien una tendencia de diferenciar los nom-
bres y apellidos de los conyuges. Asi, por ejemplo,
ol art. 25 del Reglamento, relativo a la inseripeion
de los nacimientos exige que se expresen ‘‘los nom-
bres v apellidos de los padres” dejando entender
que son diferentes. Asimismo, en la inseripeion de
los matrimonios, el art. 39 No. 2 exije que se ins-
criban ““el nombre v apellidos paterno y materno’
de eada uno de los contrayentes y, por iltimo, al
ennumerarse en la inseripeién de las defunciones los
datos que éstas deben contener se enuncia: el
nombre, apellidos, estado, ete,, del difunto” y el
“npombre y apellido de su eényuge (art. 42 No.1y 2).

Por otra parte, si interpretamos algunas dispo-
siciones generales del Cdédigo Civil también obser-
varemos como esta costumbre no tiene sancion le-
cal. Asi el art. 2 de nuestra ley civil al establecer
que “‘la costumbre no constituye derecho sino en los
casos en que la ley se remite a ella”, favorece nues-
tra opinién por cuanto no existe ninguna disposicion
lecal a la cual esta costumbre pueda remitirse. De-
bemos recordar, por ultimo, el art. 14 de este mismo
codigo que sélo preceptia a la ley eomo obligatoria
de manera que esta costumbre de que la mujer casa-
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da tome el apellido de su marido carece de obligato-
riedad legal.

Es evidente que si la mujer casada solo fiene
sobre el nombre de su marido un derecho de uso,
deceretado el divorvio este derecho debe cesar. En el
caso del matrimonio la nueva denominaciéon de la
mujer sirve para acreditar una situaeion de hecho
por consiguiente, cesando este hecho, el uso de su
signo externo debe cesar también.

En general, las legislaciones varian reglamen-
tando los efectos sobre el nombre de la mujer ca-
sada mediando divoreio. '

Rumania ha establecido en el art. T de su Ley
sobre el Nombre que ‘‘la mujer casada tomara como
nombre el de la familia de su marido ‘‘perdiéndolo
al divorciarse’’. No hace otras distinciones.

Igualmente Francia, por Ley de 6 de Febrero
de 1893 establece que por efecto del matrimonio cada
uno de los eényuges volvera a usar su propio nom-
bre.

El Cédigo Clivil aleman, mucho més preciso, de-
talla, que, aunque medie divorcio, la mujer puede
conservar el suyo si el divoreio ha sido declarado
por culpa de su marido. En caso contrario, éste
puede prohibirle su uso recuperando, entdneces, la
mujer su denominacion de soltera. Si hubiere estado
casada antes de contraer el matrimonio disuelto pue-
de recobrar el nombre que tenia al tiempo de su ma-
trimonio a menos que haya sido declarada culpable.

El Cédigo Civil Suizo establece que la mujer
divorciada puede llevar el nombre de familia que te-
nia antes de su divoreio y lo mismo si era viuda en el
momento de su matrimonio, (art. 149).

El Cédigo brasilero dispone que la mujer conde-
nada en ‘“‘accién de desquite’’ (equivalente al divor-
cio) pierde el derecho a usar el nombre de su ma-
rido.

B
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- Respecto a la viuda, la doetrina y la jurispru-
dencia han sentado el prineipio de que ésta puede
conservar el nombre de su marido como un recuerdo
del matrimonio disuelto por la muerte. '

-
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CAPITULO IVIL

ey

Naturaleza juridica del nombre.

SUMARIO: 47 Diferentes doctrinas.—48 El nombre es nna marea inhe-
rente al individuo.—49 El nombre es una funcién de policia
civil.—50 Doctrina cldsica: el nombre es una propiedad; sus cri-
ticas.—51 Ventajas que ofrece el reconocimiento del nombre
como un derecho de propiedad sui generis.—52 Otras doctrinas.

47. — DIFERENTES DOCTRINAS—Es de
gran importancia para el derecho determinar la na-
turaleza juridica del nombre por cuanto de ésto de-
pende la interpretacién que pueda darse a las dis-
posiciones legislativas dictadas en esta materia. Tres
son las principales doctrinas que se han formulado
tratando de explicar este problema: la primera es
aquella que considera el nombre como una mareca
distintiva del individuo siendo sus defensores, entre
otros, Curti Forres, en Suiza, Lallier; Saleilles v
Perreau, en Francia; Ihering, en Alemania y Salvat,
entre los argentinos. Una segunda teoria formula-
da por Planiol, Baudry Lacantinerie, Hourques, ete.
es la que considera el nombre como un nimero de
matricula destinado a ejercer una funcion de policia
civil y, por tultimo, debemos mencionar la doetrina
clasica segun la cual el derecho al nombre constitu-
ve una propiedad del que lo lleva. Son sus prinecipa-
les sustentadores: Merlin, Proudhom y Salveton.
Estudiaremos separadamente cada una de estas doe-
trinas.

48.—ELL NOMBRE ES UNA MARCA INHE-

RENTE AL INDIVIDUO.—Los partidarios de es-
ta doctrina asimilan el nombre con los deméis dere-




chos inherentes a la personalidad humana como el
honor, la libertad, la salud, el derecho al trabaj}o,
ete. Consideran que las legislaciones protejen el uso
de esta marca porque toda persona tiene derecho
a ser individualizada.

Por su simplicidad esta teoria parece bastante
aceptable pero no asi si se trata de aplicarla a las
tendencias legislativas modernas que s€ inelinan a
considerar el neinbre como un derecho de propiedad.

Debemes pensar, ademas, que los tales derechos
inherentes a las personas como lo son el honor, la
libertad, la salud, ete., no pueden cambiarse ni ce-
derse en tanto el nombre puede cambiarse bajo cier-
tas condiciones que las mismas leyes determinan
sin contar cuando adopta la modalidad del seuddni-
mo cunya propiedad estd expresamente reconocida
por muchos c6digos. Ademas, de reconocer en el
nombre el eardcter exclusivo de una marca, 10 po-
drian aplicdrsele las acciones con que la ley lo pro-
teje como aquellas de reclamacion v contestacion
(en Franeia), ni tampoco la de reivindieacion. Ten-
dria que justificarse en éstos casos un interés moral
lo que, segin nuestra legislacién penal, no es nece-
sario va que ella castiga lisa y llanamente la usur-
pacién del nombre, **sin perjuicio de la pena que pu-
diera corresponderle (al que usurpa el nombre) 2
consecucncia del dafin que en su fama o intereses
oeasionare a la persona cuyo nombre ha usurpado
(art. 215 del C. Penal). 3

No satisface, por consiguiente, esta doctrina
las tendencias legislativas modernas que se insimian
en esta materia.

. 10— EL NOMBRE ES UNA FUNCION DE
POLICTIA CIVIL.—Son sus partidarios, ¢omo ya he-
mos dicho, Planiol, Baudry Lacantinerie, Fourcade,
Honrques, ete. El primero de estos autores conside-
ra, ademds, que el nombre es la forma obligatoria
de la designacion de las personas partiendo de la
haso. nada exaeta. nor cierto, de aue el nombre es un
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producto de la ley y no de la costumbre, como suce-
de en realidad en casi todos los paises (1).

Se considera, por lo tanto, al nombre, segin es-
ta teoria, como una institueién de policia eivil, una
obligacién legal cuya finalidad tiende a individuali-
zar a las personas permitiendo la conservacion del
6rden social. Se conoce también esta doetrina con el
nombre del ““niimero de matricula’ y no la conside-
ramos exacta porque, eomo la anterior, no esta de
acuerdo ni justifica ciertas disposiciones relativas
al nombre, como lo relativo a la usurpacion, por
ejemplo.

50.—DOCTRINA CLASICA: EL NOMBRE
ES UNA PROPIEDAD: SUS CRITICAS.—Los de-
fensores de esta teoria opinan que el derecho que
tenemos sobre nuestro propio nombre presenta los
caracteres de una propiedad sui generis siendo esta
una de las razones que dan derecho a los interesa-
dos para oponerse a las usurpaciones de terceros.
Esto estaria de acuerdo, ademas, con ¢l tenor ex-
preso de algunas legislaciones que consideran al
nombre como una propiedad del que lo lleva. Ale-
mania en el art. 12 del C. Civil, Suiza en el 29,
Espana en la real ordenanza de 28 de Diciembre de
1914, ete. Otras legislaciones, si bien es cierto que no
establecen expresamente que el nombre es una pro-
piedad, lo reconocen tacitamente al otorgar a sus
poseedores ciertas acciones inherentes al ejercicio
de un derecho de propiedad.

Son innumerables los autores que, einiéndose a
un estrecho criterio legal, impugnan esta doctrina;
se apoyan para ésto en diversas razones: 1° en que
el derecho de propiedad es exclusivo y el que se tie-
ne sobre el nombre no lo es yva que pueden hacer
uso de él todos los miembros de una familia, exis-
tiendo, ademas, innumerables familias que, sin tener

(1) Planiol, obra citada, tomo I, pig. 168.
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lazos de parentezco entre si, llevan los mismos ape-
1lidos.

9>l derecho de propiedad recae sobre los
bienes y el nombre alude a las personas y 3°. el de-
recho de propiedad posee ciertos atributos que le son
inherentes como los de gozar y disponer de la cosa
arbitrariamente atributos que no pueden ser apli-
cados sobre el nombre.

Analizando la primera de estas objeciones com-
binada con la tercera, debemos reconocer que, si bien
es cierto que el nombre no posee los caracteres ab-
solutos de un derecho de propiedad no lo es menos
1a flexibilidad actual del derecho que, como una ins-
titueién netamente humana, va amolddndose paula-
tinamente a las necesidades de la época. Asi, los
absolutos principios que los romanos concibieron so-
bre la propiedad: usar, gozar y abusar (ius utendi,
fruendi y abutendi) no presentan actualmente las
caracteristicas de antaiio. Las legislaciones moder-
nas limitan, cada vez méas los derechos del propieta-
rio porque sobre el interés particular se hace primar
el interés colectivo. Ledn Duguit ha llegado a con-
siderar asi a la propiedad como una institueién juri-
dica formada para responder a necesidades econo-
micas v, siguiendo estos principios, casi todas las
legislaciones van limitando los derechos del propie-
tario en beneficio de la colectividad (1).

Al gravarse las tierras improductivas se obliga
a los duefios a cultivar y a edificar los terrenos val-
dios; a los propietarios a alquilar sus casas, o a des-
tinarlas para habitaciones de obreros, ete. tratando
asi de convertir en productivos y beneficiosos todos
los capitales inmobiliarios que encierra la nacion.
Es esta ingerencia directa que el estado moderno
va tomando sobre los particulares la que ha ido des-
pojando al derecho de propiedad de gran parte de
sus omnipotentes atributos de otras épocas. Vemos,

(1) Ledn Tuamit. Darecho Positive v Privadn, pig 14l v signientes,




por consiguiente, que 1o €s tan exacto ésto de que
¢l derecho de propiedad sea exf:lus_lvu puesto que
presenta numerosas modalidades. Una de ellas ha
<ido el reconocimiento de la propiedad literaria que
difiere bastante de la propiedad sobre los bienes
materiales. Desde luego los derechos que el autor
tiene sobre una obra no se trasmiten a sus herederos
de una manera absoluta sino que la ley fija el plazo
de su duraciéon; En Epaiia, Bélgica, C ‘olombia y Bra-
sil, 80 afios; En Francia, 50: en Argentina, 10 y en
Chile 20 afios, segin nuestra Ley de Propiedad In-
telectual (art. 7).

Otro derecho que, siendo-relativo a la propie-
dad, presenta caracteres especialisimos es el que
se puede tener sobre las minas. La ley s6lo concede
la propiedad sobre ellas mediante el pago anual de
una patente entendiéndose perdida dicha propiedad
v devuelta al Estado por falta del cumplimiento de
esta obligacién (art. 13 del C. de Mineria). Para
formalizar v dar valor a esta propiedad deben se-
guirse, ademds, ciertos procedimientos especiales
que la misma ley determina siendo tambien diversas
las reglas que la rigen en materia de prescripcion;
asi, la preseripeiéon adquisitiva ordinaria, que, segun
el art. 2508 del C. Civil, es de 10 afios para los bie-
nes raices, es en este caso de dos afios y la extraordi-
naria que comunmente es de 30 afios (art. 2511) es
aqui de 10, no haciéndose distineién entre presen-
tes v ausentes.

Nos hemos detenido a estudiar estos ejemplos
para evidenciar més claramente la flexibilidad ac-
tual con que las leyes modernas van revistiendo el
derecho de propiedad. Si los mismos eddigos han
sancionado estas modalidades, 10gico es suponer que,
con el tiempo, también se reconocera abiertamen-
te el derecho de propiedad que cada uno debe tener
sobre su propio nombre aun cuando aetualmente
parezea que no es posible asimilar su uso al de los
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deméas derechos de propiedad por presentar carac-
teres tan especialisimos.

La segunda objecién que se opone a la doctrina
cidsica es aquella de que la propiedad alude siem-
pre a los bienes en tanto el nombre alude a las per-
sonas. A este respecto debemos recordar que Chile,
como los demas codigos, vigentes reconoce una es-
pecie de propiedad sobre los bienes incorporales
(art. 583 del C. Civil) ¥ para cuya reglamentacion
se dicté la respectiva ley sobre Propiedad Intelec-
tual; ademds el decreto ley 345 de 17 de Marzo de
1925 reconocié la propiedad sobre el seudénimo todo
lo cual manifiesta la posibilidad de que se llegue a
reconocer también, la propiedad sobre los nombres.

Los impugnadores de la teoria cldsica se resis-
tem a reconocer el hecho de que el nombre sea tam-
hién un bien inmaterial asimilable a los productos
del ingenio y el talento. Naturalmente que no lo es
en forma absoluta pero hasta la jurisprudencia ha
reconocido, en ciertos casos, que el nombre de fami-
lia es un patrimonio o valor moral tan digno de
proteceién como cualquier otro bien v asi, los tribu-
nales franceses han declarado que los nombres ilus-
tres no pueden, por €sto mismo, ser usados por
otros.

La gloria, la fama, el talento personal, ete., son
factores que, indudablemente, contribuyen a reves-
tir el nombre de un apreeiable valor moral. Una
persona idénea trata siempre de legar a sus hijos
un nombre sin mancha por considerarlo tan precioso
como cualquier otro bien de manera que tampoco es
exacto ésto de que no constituya un hien moral.

Una tercera objecién que se hace a esta doctri-
na es la de que el nombre a diferencia de los demas
bienes, no puede eambiarse, cederse ni venderse co-
mo tampoceo adquirirse por contrato, testamento o
donacién, atributos, éstos, indispensables para reco-
nocer un dervecho de propiedad perfecto.
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El nombre no es, sin embargo, inmutable puesto
que la ley autoriza los cambios bajo ciertas condicio-
nes por medio de la rectificacion de las actas del
estado civil. Por otra parte, ha habido épocas en
que estos cambios han sido enteramente facultativos
como sucedio en Francia a raiz del decreto de 24
Jrumario del ano II. Es indudable que existe un
imterés de érden piblico en favorecer la inmutabili-
dad de los nombres vy es por esto que las legislacio-
nes se orientan en el sentido de impedir los eam-
bios facultativos de nombre, concediéndolos sélo en
determinados casos. La legislacién rumana consa-
gra asi una seccién especial para reglamentar di-
chos eambios. (arts. 8 al 17). Debemos recordar, por
ultimo, que el matrimonio es en algunos paises un
hecho que autoriza el cambio de nombre en la mujer
por el del marido.

En cuanto a la cesién y venta no seria posible
efectuarlas dada la_naturaleza misma del nombre
pudiendo hacerse, sin embargo, tratindose el
seudonimo y nombre comercial que sélo son moda-
lidades de dste. Por otra parte, en aquellos paises
donde se reconoce el régimen de la adopecidn, el
adoptado adquiere el nomhre del adoptante siendo
también posible su transferencia, por herencia o
legado, cuando se impone esta condicién por el tes-
tador o legatario.

Debemos anadir, ademads, respecto a la preserip-
tibilidad, que la jurisprudencia extrangera, espe-
cialmente la francesa, se inclinan a considerar la
preseriptibilidad del nombre civik reconociendo la
del eomercial (1).

51.—VENTAJAS QUE OFRECE EL RECO-
NOCIMIENTO DEL NOMBRE COMO UN DERE-
CHO DE PROPIEDAD SUI GENERIS.—Anali-

zadas las doctrinas anteriores somos de opinién que,
la mas conciliable con las tendencias legislativas

(1) Sudré, obra citada, pig. 171 y siguientes.
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modernas, es aquella que considera el nombre como
un derecho de propiedad sui generis. Primero: por-
que en sus efectos es equiparable al dominio desde

qe se reconoce contra todos. Ademads, si se consi-
dera ¢l estado civil de las personas como un derecho
de propiedad (1) con igual razon debe hacerse ex-
tensivo este derecho sobre el nmombre por ser un
atributo de aquel aplicindose asi el conocido aforis-
mo juridico que sefiala a lo aecesorio la misma
sperte que a lo prineipal. Por otra parte, el nombre
se transfiere de padres a hijos de la manera espe-
¢ial que todos conocemos y atiin podemos decir que
puede trasmitirse por herencia tratandose de lega-
dos sujetos a la condicién de llevar el nombre del
causante (2). Lo mismo puede decirse respecto a los

hijos postumos.

Todas las dificultades que se suscitan en la
priactica por la aplicacion de las reglas relativas al
nombre, se solucionarian si se aplicara esta teoria
gue considera al nombre como una propiedad sui
generis. El derecho que otorga la ley a los poseedores
de un nombre para defenderlo contra las usurpa-
ciones de terceros, como asimismo la aceiéon de ve-
clamacién v contestacién del nombre y la prohibicion
de cambidrselo a voluntad, todos estos principios
tendrian una caunsa légica de aplicacion si se proce-
diera en eonformidad a esta doctrina.

Afin cuando el modo de adquirir, uso y trasmi-
sién de los nombres rn ofrezea las caracteristicas
de un derecho de propiedad comiin es aconsejable
la ereacién de una fieeidn legal que asi lo reconozcea.

La necesidad social exige este reconocimiento
como asimismo, la dietacién de un cuerpo especial de
leves que lo rija. Rumania, al dar el ejemplo, lo hizo
rompiendo anticuados moldes de derecho y con
igual eriterio la imitardn, sin duda, las demas legis-
laciones civiles modernas. :

(1) Baudry Lacantinerie, obra citada, Tomo 1, pig 79.
(2) Sudré, obra citada, pig. 289,

&
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532.—0OTRAS DOCTRINAS.—Ademas de estas
tres teorias principales que hemos enunciado se han
formulado otras tratando de explicar la natuleza
juridica del nombre. No ofrecen mayor importancia
por presentar caracteres combinados de las ya enun-
ciadas. Asi, existe otra que lo considera como un
derecho de familia sui generis lo que no puede to-
marse en cuenta por no existir estos derechos de
familia sui generis. Esta teoria ofrece, ademds, el
inconveniente de no explicar la proteceiéon que la ley
otorga al nombre de las personas juridicas por cuan-
to éste no podrian incluirse en los pretendidos de- -
rechos de familia.

Por ltimo, otros autores consideran que el de-
recho al nombre presenta un caracter mixto ejer-
ciendo, por una parte, una funcién de policia civil y
constituyendo, por otra, uno de los elementos del
estado civil de las personas. (1).

(1) Jacqueson, Du Nom de Famille, pigs. 23 y siguientes.
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CAPILTULO IX.

Proyecto de legislacion sobre nombre.

SUMARIO: 53 Necesidad de patrocinar la dietacion de una ley @spe-

cial sobre el nombre.—54 Proyecto de ley. A

53 —NECESIDAD DE PATROCINAR LA
DICTACION DE UNA LEY ESPECIAL SOBRE
EL NOMBRE.—De los antecedentes expuestos en
este estudio y teniendo presente que no contamos
en Chile con disposiciones aniformadas que legislen
la adquisicion, el uso y los cambios de nombres, con-
sideramos como una necesidad juridica y social la
dictaciéon de una legislacion especial sobre el nom-
bre. En ateneién a ésto formulamos mas adelante
un proyvecto de Ley que podria considerarse como
complementario al (6digo Civil. Naturalmente que
este ensayo no pretende otra cosa que propender
4 la difusién de una corriente de opiniones en favor
de una legislaciéon mds perfecta sobre el nombre,
legislacion que podrian elaborarla algunos de los
jurisconsultos notables con que cuenta nuestro
pais. Dictado un proy oto de ley de esta naturaleza
muy pronto se dejarian sentir sus beneficiosos re-
sultados porque, volviendo a repetir las palabras de
don Valentin Letelier ‘‘bajo las apariencias de un
uso sin trascendencia el de los nombres personales
es la base del érden social y, particularmente, del
juridico™.

54— PROYECTO DE LEY.—Nuestro proyecto
es el siguiente:

Art. 1.—El nombre de familia constituye un de-

recho de propiedad inalienable y obligatorio que no
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puede cambiarse sino conforme a las prescripeiones
de esta ley.

Art. 2.—Los nombres que han de darse al recién
nacido no deben exceder de dos no pudiendo to-
marse como nombre un apellido, ni ponerse nombre
femenino a un varén ni vice versa—El oficial del
registro civil no deberda asentar en las partidas de
hautismo nombres ridiculos o extravagantes.

Art. 3—Los hijos legitimos o legitimados lleva-
ran como nombres los que les asignen sus padres
v como apellidos el patronimico de su padre y madre
con precedencia del primero.

Art. 4—Los hijos naturales reconocidos por uno
solo de los padres levarin el nombre que éste le
asigne y su apellido. Si el reconocimiento de los pa-
dres fuere simultineo llevari el apellido de d&mbos.
S1 fuere reconocido por uno de ellos y posterior-
mente por el otro llevard como primer apellido el
del padre o madre que lo reconocié primero a menos
que el hijo, siendo mayor de edad, opte por lo con-
trario.

Art. 5.—Ios hijos ilegitimos no reconocidos so-
lemmemente, como los abandonados, expésitos o de

padres no conocidos, llevaran el nombre y apellido

que les asigne la persona que los presenta para su
inseripeion o, en su defecto, el oficial del Registro
Civil, respectivo. En estos casos y para no tomar
como apellido el de otra familia, podra darsele al
nino dos nombres el 1ltimo de los cuales, comple-
mentado con una terminacién latina, servird de ape-
Ilido. |

Art. 7.—La mujer casada podrd agregar a su
denominaciéon de soltera el apellido paterno de su
marido precedido por la preposicién de.

Art. 8—FKI divoreio hard perder a la mujer el
apellido de su marido si éste ha sido declarado por su

culpa. La viuda puede conservar el de su esposo.

Art. 9—No podra haeerse cambio o adicién en el

nombre o apellido sin que lo autorice el juez eivil
del domicilio del interesado.

e



I e

Art. 10.—La solicitud sera motivada v se pu-
blicara seis veeces en el Didrio Oficial ¥y en un pe-
riodo del departamento donde reside el ‘solicitante
debiendo mediar quinee dias entre eada publicacion.
Durante este tiempo y'hasta seis meses después po-
dran formularse oposiciones por terceros interesa-
sados. El juez dard o no lugar a la solicitud de acuer-
do con lo expuesto en ella v en las oposiciones que se
formularen.

Art. 11.—Rechazada una solicitud de eambio o
adicién de nombre no podra ser formulada por la
misma persona sin que havan' transcurrido por lo
ménos 10 afios.

Art. 12.—La sentencia ejecutoriada que autori-
ce el cambio o adicion del nombre o apellido se ins-
eribird como nota marginal en la partida de naci-
miento del interesado y aprovechara a su esposa v
descendencia.

Art. 13.—Cada oficina del Rejistro Civil llevara
un libro especial donde se anotaran todos los cam-
hios, adiciones, rectificaciones o actos que modifi-
quen los nombres o el estado civil de las personas.

Art. 14.—T.0s extrangeros y nacionalizados solo
podran obtener el eambio o adieion del nombre o
apellido prévio informe favorable de sus anteceden-
tes, nombre v apell’do que usaban en su pais de
origen, por el consulado respectivo debiendo aeredi-
arlo por documentos legalizados.

Art. 15—FEIl mero uso de un hombre ageno, sin
autorizacién legal, faculta al verdadero poseedor
para exigir la cesaciéon del perjuicio que este uso
pudiera ocasionarle pudiendo prohibirle el uso de
su nombre por via judicial con la imposicion de
multa e indemnizacién de daiios y perjuicios los que
serin regnlados por el juez.
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Art. 16.—Fl juez fijard la multa atendidas las
circunstancias especiales de cada ecaso pudiendo
imponer la pena de tres meses de prisién en caso
de reincidencia.

Art. 17.—Queda incorporada la presente ley co- -
mo complementaria al Cédigo Civil,

i)
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